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మొదటి కూర్చు 


= ప్రతులకు = 


నిడుదవోలు రింగమూ రి 
గాంధిపాయ్క_ బరంపురం 


(గంజాం జలా) 


అ గా లు| చెన్నపురి; 


ప్రజామిత్ర ముదాళాల 


తొలిపలుకు 


నుుయిీిా వ్యాసాలు ఆంధలో కానికి ఆందజేయగలిగే నంకే ఆం 

దుకు (పధమ తాంబూలం 6 పజూమి తి వారిది. తిరు వాతీ కారి 
కుడు నా వరు బరా, సోదర తుల్య్యడు, నివురు కప్పిన నిష్పుళలాటి 
Sate + వొడూరు వెంకట కృష్ణారావు. నా మితుని _పోద్బలం, 
6 ప్రజూామి ఠి” ఎోత్సాహం తేకపో తే నా వ్యాసాలు ఏమూల నుండేవో. 


రామాయణం, భారతం, ఈ రెండు పవిత (గంధాల సాగాంశం 
(పతి హీందువుడు ఏవో ఒక పయ స్సున, ఏదో ఒక సందర్భంలో "తెబును 
కజీ ఉంటారు. ఆయితే యీ రెండు [గంధాలు ఆమూలా[గంగా చదివిన 
వారు ఆరుదని నా అభిపాయం. నేను కూడా చదవని వారిలో నీ లెక్క, 


పాలు తియ్యగా ఉంటాయని వాట్ని చల్ల చుక్క_ వేని ఫులియ బెట్టి 
మధించకపో లే నవనీతిం రాదు. ఆ విధంగానే ఏడీనా ఒక (కొత త తోవ 
ఒక లేఖకుడు తొక్కి లే ఆందులో నిజానిజం 'తెలిసికో వాలన్న "పరిశీలనా 
దృష్టి కలిగించి ఆ |గంధాలం చదవగానికి ఆ త్బాహం కలిగి దామని, ఆవి 
వివి వాటి నీతిని ౧పాంే టట్టు వేదామని యీవ్యాసాలం ఛా సేటందుకు 
కారగాం. 

అందుకుగాను (పస్తుత యునక క హృదయంలో కొన్ని వివాదాంళాల 
గులీంచి కలిగే సంజేహాలు జీను $ థావస్తువులం గా ఎన్నుకొన్నాను. ఆంతే 
గాని ఆ పవ్శిత (గంధాలమిద అనూయకీ కల్పించడం గాని, పురాణ పురు 
షులకు కళంకం తేవడం కాని నా ఉగ్రం కాదు, జీను చదవుకొన్నది 
తక్కు పని నాకు తేలును. అయినా సాహరించి (చా సేను. 


ముందు పరుని చూచి తండి కూతుర్ని కనలేడు. అటాగే (పజూఖి 
[పాయమును బటి వ్యాసక వ్యాసాల (వాయలేడు. ఆ విడ యిశ్నే 
లు జాని RB 
ఆవందంగాని, దుఃఖం గాని ఆ వరుని భాగ్యం. (పజాసామాన న్టంలాా 
ఒకడీ కింద 'అెక్క బెట్టుకొని తన కూతుర్నిచూచి మురిసిపోయే తండిలా? 
(పతీ 'వ్యాపకర్లా (వాసాడు, పాఠకిలోకం దాని బాగోగుల సవళల్య 
పరీక్ష చేయక ఆనందించవలసీ ఉంటుంది. 


లింగమూర్తి, 
వ్యాసకర్షం 


౧. ఆరవనాటి రాత్రి కర్టుడితో - 


ద్ర్రుమ్నా : (కోర చేపట్టవలసినవాడు భేదించేడు మత్స్య 
యం తం. నువ్వ ఎంతో అదృష్టవంతురాలివి. పాండవ 
మధ్యముని భార్యవయేవు. తగినవరుడు దొరిశేడు, సుఖములకు 
లోటుండదు, మోరు వెళ్ళవలసిన చే యింది. అమ్మా! 
జ్యాగత్త 172 wd సాగనంపుతున్నాడు దెపదిని, దృపద 
మహరాజు, కన్నీ టిబొటు కప్పిపుచ్చడానికి న పక్కకు 
తిప్పేడుం క్ర 
తం డీ |! మూ అశీరాందముంకేు నాకు వాలు, మోరు 
కంట తేడీఇ ట్రుపంశే నాకు కాళ్ళాడకుండా ఉన్నాయి. వెళ్ళి 
వస్తాను.” os సెలవు వుచ్చుకొొంది తండిద గ్గర జాపదీం 
“నాయనా! ఎండవే డెరుగదు వీల్ల. జాగ శ్రసుమా!” 
అంటూ అధ్దునున కప్పగించింది (గౌపది "తల్లి. 
“మూ అమ్మాయి | శేయానికి భోటు రానిస్తానా 2” 
అంటూ అభయ ముకక. అర్జునుడు. 


4 థీ ఖీ 
“అమ్మా ! ఈ దినం ఒక అమూల్యమయిన ఫలం 
దొరికింది” అన్నాడు అగ్గునుడు తల్లికి నమస్కరిస్తూ. “మో 
అన్నదమ్ములు సమంగా “పంచుకోండి” అంది "ఆశీర్వదిస్తూ 
కుంతీ బేవి, 
నిక్చేస్టులై. నిలబడ్డారు పాండవ్రు లంకా. 
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“అతా ! నమస్కా.రము, నీ పుుతునకు దొరికిన ఫలం 
మప గాపది కుంతీచేవి కాళ్ళమిద పడ్డది. 

కుమారుని నోటంట కథంతా విన్నది కుంతి, 

“తెలియక అన్నాను. కాని మాట తిప్పడం పాండు 
పత్నికి చేతకాదు. మీ ఐదుగురూ ఆ ముద్దుగుమ్మ శేలుకొం 
డి” అన్నది కుంతి, ఇంక మరి గత్యంతరం లేదనుకుంది (ద్రుపద 
రాజ పుటి 

4 ¢ 4 
“పాండవాగజునకు నమస్కా-రము !” అంది పాంచాలి 


మొదటినాడు రార పడకగదిలో. 

దీ సుమంగళీభవ ! [దుపదరాజపుతీ ! నీవు మా 
యింటికి లేక్ష్మీ జేవిలాగు ఉన్నావు. నీవు వచ్చిన శుభఘడియల 
భో మా రాజ్యలమ్ము కూడా మాకు వచ్చినట్లుంది, ఆనందా 
నికి భోటుండ దనుకుంటానుం * 

“ధర్మనందనా ! నాకొక శంక పుట్టినది. నివృత్తి లి చెయ్య 
డానికి తమరు తప్ప నా కింకొకరు కానరాలేదు. అడగమని 
సెలవా?* 

CE అభ్యంతరం 222 

“తనకన్న వీన్నవయస్కు- డై న అన్నదమ్ముడు చేపట్టిన 
యిలాలిని వితృసమాను డై న "పెద్దన్న సిక రించవచు1నా? అన 

౧" నం ్న స్వీ! ్చ్బి 

“ఇందుకు ఇొ స్త్రసమ్ములమైన వాళ్యమున్నట్లు శాకు 
కనివించలేదు, కాని వ్తూతృవాక్య పాలన ముందు ఇాస్త్రాలం 
ఘన పాటింపతగ్గ తప్పు కాదు.” 

“ధర్మవిరుద్ధ మైన ప్‌ కర్మయినా మాతృ వాక్య మని 
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చేయవచ్చన్న మాట 219 

“మాతృ దేవతే మన ఆరాధనయందు ఆది జేవలేం 
కాబట్టి ఎంతమా తము అభ్యంతేర ముండదు. ఆ ధర్మాధర్మ 
విచషీణ వారిదే కాని మనదీ కాదు.” 


“ఇందుకు లోకం వప్పుకుంటుందా 2) 

“తల్తీకన్న భోకమున్న దా 299 

“నా యీ విషయం జారత్వంకింద ల క్‌ 

“నువ్వు జారిణికింద కాదు. పరమభాగవతే స్ప కింద 
"లెక్కింపబడ తావు.” 

“బహుపతీత్వం అనుభవించినందుకా 2” 

“పాంచాలీ ! నువ్వు వొరబకుతున్నా వు” 

“వురి ఎందుకని మో భావం?” 

“ఒక్క_ మగవానిని చేబట్టి ఆనందంగా గృహస్థ 
ధర్మాలు పాటించడానికి వాతావరణం కల్పించ ఆసక్తులై స్‌ 
ఆడవారికన్న ఐదుగుర్ని మెప్పించి నువ్వు మెప్పాందగలిగి తే 
స్లౌఘించవలసిన విషయం కాదూ 1? 

“ఆ నిషయంలో నాకన్న వేశ్య చాలా ఉన్నతిస్థానం 
లో ఉంటుందిళో 

“వేశ్యావృత్తి చేసే పతి యింతికీ బవ్మా యీ శక్తీ 
యి సాడు 

“ఇచే ధర్షసూూ తంకింద 'లెక్కి..._సే యింక అడి చేమి 
టి? లోకంలో పాతి వత మే ఉండదన్న మాట. జారత్య మునే 
మాట అర్థంలేని దవుతుంది...... 


£ కొల వూరలం 





“పొరపాటు పొరపాటు నా అర్దం నీవు గ్రహించలేక 
పోయేవు...... 

“గహించడాని కేమున్నది. మాతృస్థానంలో మాలి 
న్యం వేరినా తప్పు లే దన్నారు. ఎంతమంది మగవారిని స్వీక 
రి సే అంత త నం వస్తుందన్నారు” 

“కాదు. నువ్వన్నది అన్యగోతీయులను స్వీకరించడం.” 

“నగో తీయు లెంతమంది ఐనా బాధలేదా 2: 

ళచ్సురి సంతాన పా వ్రీకోసం నియోగింపబడి వెళుతూ 
ఉంకు అది జారత్వంకింద చూస్తున్నా రా లేచే. నువ్వు 
వేసింది యించుమించు అబే విధంగా ఉంటుంది.” 

“ఎంత మాటన్నారు! నాకు సంతానం లేకపోతే సరే 
కాని, సంతానమే కలిగిందంకే మో ఐదుగురలో అది ఎవరి 
జీజమని చెప్పుకు నేది ? ఈ నగుబాటు నాకు రాకుండా ఉంశునే 
ధాని చే నిచ్చట ఉండను, ఈ విషమ సరిసైతులనుండి దాట 
డానికి నా కొక్క_కు మాగ్గం కనివిస్తున్న ది. నేను మా వుట్టిం 
టికి పోయి పునర్వివాహం చేసుకోవడమే. 

కకక వీత్ఫ వాక్య మునందు లతమ్యము లేదన్న మాట.” 

“మకానాభిమానాలు వడులుకోమనలేదు మా లేండి. 
మి మాట వింకే మానానికీ మర్యాదకీ తిలోదకాలు యివ్వా 
లన్నమాటంో 

“మరి నే చెప్పవలసింది లేదు రాకుమారీ.” 


“అడగ మరిచేను. మో రింకొ అవివాపీతులుగా 
నున్నాశే? ఎందుకు పెండ్లాడలేదు ?” 
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“నాకు ఎవరు వీల్లనిస్తారు పాంచాలీ - నా కొంతేగా 
ధనము లేదు. మొదలు ధనాకాంఘై లేదు. తరువాత ఈ 
కౌరవుల ఒత్తిడివల్ల మావి మా కుండడమే కష్టంగా ఉంటున్న 
ది పోనీ బాణం ఎక్కు- పెట్ట పోరు నలుప్రదామంకేు అహింస! 
తలుచుకుంశే గుండె చెరువె పోతుంది. ఇంక చదువా - నాకన్న 
చదువుకున్న వాళ్లు ఎక్కు-వమంచే ఉన్నారు. ఇంతకూ త తియ 
కులంలో చదువు లెక్క చూచే బెవ్వగు ? ఏదో అన్నదమ్ములు 
నలుగురూ నామాట వినబట్లి కానీ, లేకపోతే నే నొక 
'లెక్క-లోవాడినా ? ఇలాంటి చా ర్భాగ్యుడికీ వివావా మయీ 
"బీలాగు 29) 

“బో ధర్మశా_స్ట్ర మేలాగున్నా యిప్పుడు ఇంకొక్క. 
అనుమాన ముంది, మో రా గహించకండి.” 

“ఆ గవామునకు మాతము ఆశ్రయ మియ్య లేదు. 

“మోారు ఏ చేవకర్న ఆచరించవలసివచ్చినా నన్నండగా 
ఉంచుకుంటా రా £” 

“లేకపో లే దాంపత్య మేమిటి 2” 

“అప్పుడు మోకు ధర్మపత్ని నేనా? 

“అందుకు వశ్‌ష్టు లున్నారులే.?? 

“మిమ్మల్ని యింతేనేపూ (పన్నించి ఆయాస పెక్టేను 

“అఆ శమ నాకు నీ మోది అనురాగాన్ని హెచ్చు 
వేసిందిం?? 

“నిజమేనా 25 

“నా హృదయం పరిశీలించగలిగి కే చూడు.” 


1 కత వఛూరత లం 


“శుభమస్తు! మ తేభకుంభ స్తనీః సీ ముఖం చూస్తే 

అనంద ముటిపడుతున్నది. ఎప్పు జెప్పుడా అని ఆశించిన 
లు 
ర్యాలి యిప్పటికి వచ్చినది...’ 

“వాలు ఈ శుష్క పయో కులు.” 

“ర్టీ-్బాంా 1 ఏమిటి నా ధురదృష్టము కాబోలు. 
కోపము వచ్చినట్లున్న చే. "తెలియ జెవీ తే పిల తే సవరణ చేసు 
కుంటాను. లేకవోకే చమమాభిష -వేడుకుంటాను.” 

“పాపం. ఏమి శతెలియనట్లున్న చే. పౌరుషము లేని 
మగవానితో మాట్లాడి ఎందుకూ 2” 

“అం-ాపదీ ! వమిటన్నావు ? ఏమి టా పౌొరగుషహీన 
మైన పని నేను చేసినది 25; 

(“ఇంకేమి కావాలి. మేటి విలుకా డనివీంచుకొని 
మత్చ్య్వయంతము భేదించి కోరి తెచ్చుకున్న భార్యను అన్న 
దమ్ముల కప్పగించి చేత గాక ఊరుకున్న కంక పౌరుష హోనేమి 
ఉన్నది?” 

“పాంచాలీ నీవు చెప్పినది నిజమే. నీకు ఇది యిప్పుడే 
తోచిందా ? లేక మా పెద్దన్న గార్ని కూడా (పశ్నించేవా?* 

“అడిగేను. ఏవేవో నీతులు చెప్పి సమర్షించేరు సమ 
రించరూ మరి. అన్నాఘాతే కుసుమం ఎదురుగుండా ఉంకేు 
ఆ ఘాణించడానికి ఎన్నేనా చెప్పవచ్చును,” 

“ఎంతే మాటన్నావు. మా అన్నగారి హృదయం కొని 
చెట్టలేకపోయే వన్నమాట. ఆయన సమర్థించేరంశు అందులో 

ధర్మ మున్నదన్న మాటో 


ఆగవనాటి రాతి కరుడితో 19 





“చేసిన తప్పు చేతకానప్పుడు సమర్షిస్తారు. నన్ను 
మిారంతా సమంగా పంచుకుంటున్నా శే. మరి వారుకూడా 
యిలాగ “పెండ్లాడీ పంచిపెడి చే బాగుండేది.” 

“మరి మా అమ్మమాట చెల్లి ంచవద్దూ?” 


“నే చుదు కనాలి. స్త్ర కామాతురణ మెండని 
నీకు తెలియదో? లోకంకోొరకు మాతృస్టానం నిర్మాలిన్యంగా 
ఉంచడానికి, లోకంలో అల్లకల్లోలం లేకుండా ఉండడానికి, 
పలి వతా నియమా లున్నాయి కాని, కట్టుకున్న న్ని పతి జార 
తాని కొొప్పుకుంకే అంతేకి న్నా కావలసిన విషయ మేముం 
టుంది 2” 

“అబ్బా, నువ్వు నన్ను దహీంచేస్తున్నా వు.” 
“వోసియండి. ఇబ్బంది మానేస్తాను.” 
“మా తల్లీ మాట, మా కాం సమరింపు ఉండే 
పాణపహానేనా చేస్తాను. ఇంతసేపు చేసిన వితండ వాదంతో 
వీపాస ఎత యు... ని అధవసుధార సమి స్తే తీరుతుం బే మో.” 


| y 


“అది ఉచ్చిపం.ి 

“పోసి, ఇటు రాం” 

కసా క న్యాత్వం హపైడిందిో 

“ఎంతటి కఠిన హృదయం (వ్రేయస, నీది. నీ స్పర్శ 
కోరుతూఉన్న, ఈ ప్రతీ అవయవానికీ కొంత వి శాంతి కలీపీం 

చవూ! ఎంటేనా, నిన్ను నలుగురిలో గెలుచుకున్నాను కానా?” 

“నన్ను మో యిచ్చవచ్చిన రీతి మిరు ఉపయోగించు 

కోవచ్చు. కాని ఒక్క_ అనుమాన మున్నది.” 


14 కొర వూరలు 


“ఏమి టది ౪” 

“మో తల్లి మీ అన్నదమ్ము లందరితో నన్ను సమం 
గా వలుళోమన్నది కదా.” 

శరైాను, 39 

“ఇవాళ (పొద్దుట కర్త కరుడు (పాయోపవేళం చేసుకుంటా 
నన్నాడట దురో భనునితో. కామ విన్నారా?” 

“వినలేదు. కాని ఆ మాట మన కెందుకు ?*” 

“అందుకు కారణము నే నేనట 

6 ఆ 'దెలాగు? 9 

“తాను మత్స్యయంతం బేధించి నను చేపట్ట లేకపోయే 
నుకొచా అంటున్నాడట. 

“వేత గానితనానికి పొళవపడ మెందుకు 2)? 

“పోనీ, మీతో వంతుకు చెడితే.” 

“ఛా అదెంతేమాతేం పనికీరాదు. 9ఇప్పటికై నవే 
చాలు.” 

“మి తల్లి కోరికకూ మి అన్నగారి ధర్మానికీ ఎంత 
మాత్రం లోటు రాజీ. అదీకాక (పాణదానం చేసినవా 
రతారు. 

“దీనినిబట్టి చూడగా నీక కర్గునిపె పై యిష్టమున్నట్లుందిలో 

“శ నిందాకా చెప్పిందే అది 

వూ పెద దన్న గార్ని అడీగి నీయిష్టమువచ్చిన రీతిని 
జెయ్యి, కాని నకుల సవాబేవులతో ఈ విధంగా వాదించే 
వంకే భయపడ తారుసుమా” 


ఆరవనాటి రాతి కరుడితో 15 
వ GN 


వ్‌ కదంతా తెలుసు 
“వేసచుక్క. రానున్నది? 
క ఆ గ్రాంగునా J 
4 4 4 
“అత్తా చే సీ దినం కర్చునివద్దకు పోవాలా? ): 
“అక్క_ర లేదమ్మా. 
“యుధి్షిరా! నేను కర్తునివద్గకు పోతే తప్పా? 
ల (a టు 
“లేదని నా అభి పాయం? 
“సర్కి నా కవసరమయినప్పుడే పోతాను. 


౨. నపుంసకునివద్ద నాట్యవిద్యా భ్యాసం 


66 
మువోపభా ! నపుంసకు డొకడు చేవరవారి దర్శన 
నముకొఅకు ద్వారమువద్ద వేచియున్నాడు” అన్నాడు 
"సేవకు డొకడు దర్చారులో నున్న విరటరాజుతో. 


“కోనికి రాప్‌” అని అనుజ యిచ్చాడు విరట రాజుః 
జీ జ 272 ఇ 


“బృహన్నల అంటారు” 

“కారు 2౨ 

“యాచకుల కొక వూశేమిటి, మవాపభూ !” 
“మా దర్చారులోకి రావడమునకు కారణం 2? 


16 కొర వూతలం 


“పొట్లకూటిక” 

“దాసీపని చేసావా?” 

“చి త్తం నాకు నాట్యంలో నేర్చు ఉన్నది.” 

“నాజబ్నమా 2” 

“ శీవారు చితగిస్తే నా చాతుర్యం చూవిన్తాను” 

ప 

4 0 4 

“భళి!సి నృత్యం అత్యద్భుతముగా వున్నది. నపుంస 
కులలో ఇంత చతురత ఉన్న వారిని ఇంతవరకు చూడ లేదు” 
అన్నాము విరటును, 

“తమరు అభిమాన దృష్టితో చూచారు” అన్నాడు 
బృహన్నల, 

“తండ్రీ ! నేను ఇతనివద్ద నృత్యము నేర్చుకోనా 2” 
అంది ఉత్తర_-రహస్యముగా తండితో, 

“మా ఉత్తరకుమూరికి నాట్యము నేర్పుతావూ £” 

“ఏలిసవారి ఆజ్ఞకు అభ్యంతరమా ౫? 

4 4 4 

“ఆహా! ఏమసుకుంకే యేం లాభం? నా తలిదం 
(శుబన్కు మా వాశిమర్వ్యాదను, మా కులసం పదాయమును 
తెలుచుకుం ౧ గుండ సౌ పోతుంది. నా మగతనము మరుగు 
పరిచి నా పీకత్యము ఏధిలో విడిచి ఆడజాతికి మగజాతి! 
కాడా చెదనివాకిత్రో లెక్కి.ంపబడ తూ ఆడదానికి నాట్యం 
చేర్పవలసి" వృ యెక్చడింది. రణరంగంలో బాణ మెక్కు 
పెట్టి వందలకొొలది నై రివిరులను కూలదీయవలసిన ఈ చేతులు 


నఫుంసకుని వద్ద నాట్యవివ్యాభ్యాసం 19 
“దాదిద గరకు వెళు తలి [” 
౧ ౧౧ ౨౧౧ 

“నువ్వు సర్షిలేనే నాట్యాని కనుకూలంగా ఉంటుందిలే 

“అబ్బే చాది సర్షి చేశే బాగుంటుంది) 

“అలా క్కా_దు. నువ్వే సన్హాలిం? 

థీ 4 4 

“ఈ బృహన్నల తీరుభో కొంత రవహాస్య మున్నట్టుంది. 
నా చెంగ రావడానికి జంక్కు నన్ను తాకడానికి బిడియం ఈ 
శిండిటికీ కారణం తెలియకుండా ఉంది. దీని అంతే చూడాలి, 
అదీగాక బృహన్నణలో నాకు కొల ఉత్సాహము కలిగించ 
గల శకి ఉన్నది, ఇదివజకు మా దర్బారులో నాట్యంచేసిన 
ప్‌ నకీ న_రకులంోనూ యించే మాఘగ్యం ఏ నివించ లేదు 
బృహన్న ౧ ముఖవ్వ్పుస్సు నాకు అనందాన్ని యిస్తానన్న 
టుగా సూచిస్తూ ఉన్నవ కాని చేనికీ కారణం గోచేీిించ 
కుండా ఉన్నది 

4 4 ఢీ 

“చూదు ఉ కుమారీ ! ఇలా నెనక్కు-. వెనక్కు. 
వంగాలి. ఊపిరి విగబుకరలి. తరువాత చేతు లీ విధంగా 
ఉండాలి.” 

“అబ్బా, నాకు వదు బృహన్నలా ! నేను పడిపోతా 
జీ మోనని భయం వేస్తున్నది.” 

“ఇది చాలి చక్కటి భంగిమం, ఇది నేర్చుకోకపో తే 
యిన్నాభ్లా నేర్నుకొన్నది వ్యర్థం.” 

“చే పడితే చూడాలని ఉంది కాబోలు ?* 

“భయం లేదు. పడకుండా పట్టుకుంటాను లే.) 


90 క్రొత్త ఫాూాగలు 





“పటుకో మటిీ...నీ చేతులు తగిలి చే ఒక వింతగా 
2) 
ఉండి.) 
“ఎంచేతనో 25 
“నాకు తెలియను కాని ఆ నాట్సముకన్నా సీ చేతు 
భో ఘమూలాగు ఉందా మనివసున్న ది. 
ఉం అవత 
“వచ్చి తెల్ల. 
కు వ్యా నడుమ్మోద, వశీ సలంమోద అలా 
చెయ్యి వేసి ఉంచు, Ree తెరువాత నేర్చుకుంటాను, 99 
“EBs, చెయా ఆర్‌ తలీఎ: 
a2 ౧౧ 
“నేను నీకు కష రాలను కదా. తలీ అంటావేమో 2?” 
ఉని, 
“రారాజు కూతెొరవు.” 
“విద్యలో సంఘభేదం లెక్కి సారా?” 
“వాద నెందుకు కుమారీ ? వోనీ, కుమారీ అని వీల 
వనా 9” 
“వదా, ,ఉనరా అని లుల? 
ee) అవి 
థీ 0 ¢ 
“ఈ ఉగ్తం;విషయం చూడగా చూడగా వీషమించే 
టక్టుంది, ఈ పరిస్టితుబతోనుంచి తేప్ల కు నేటట్టు చేయాలి, 
పంనావీస న్నే పు కష్టంగా నే ఉంద, దగ్గరనున్న (గాపదినే 
యేలుకో లేని సిం తు శం నాద్యరకు నచ్చినప్పుడల్లా 
అ ౧౧ 
ఒడలు చాచుకో డానికి ఏలులేక అసమాన సౌందర్యం "వెద 
ఇస్తం ఒం ఇడ నం ఆస గా ష్‌ గ్రా 
జల్లుతె" ల్నదిః ఇందుని ఆహాోగముమిద స్వర్షలోకి ము వెళ్లి 
ఊర్వసి | మరత పడక సప్పుడు ని గహించుకొ చ్చాను, కాసి 


నఫుంసకుని వడ నాట్య వి డద్యా ఛభ్యాసం లే 


ఇప్పుడు మన స్పరికడానికి చాలా పయత్నం కానలసి వస్తు 
న్నది. నా అన్నదమ్ములు, భార్యకూడా ఈ నా ఏకాంత 
వాసం చూసి న న్ననుమానిస్తున్నా కే మో కూడా. కానీ, 
అన్నింటికి ఆ భగవంతుడే ఉన్నాడు.” 
థి ¢ థీ 
“ఈదినము నాకు నాగబంధము నేర్పు బృహన్నలా.ి 
“ఆలాగే, నవనాళు వంచి చెయ్యాలి ఆ నత్వం. 
. 3 లీ 

“నువ్వు నాకు అండగా ఉంటావు కదూ” 

“షనా కొంత కప్ప మెం: 

“నీ చేతులతో నువ్వు పట్టుకుంకే సాధ్యము కాని 
నాట్యం లేను.” 

“న న్నుట్లినే వాగశుతున్నా వనుకుంటాను,”’ 

“లేను బృహన్నలా | నువ్వు నపుంసకుడి నో నా సర్వ 
వేళలా స ముఖం చూడాలని, వితో ఆసతమూ పాకుతూ 
ఉండాలని నువ్వు నన్ను పట్టుకొని ఏిప్పమాడిం ౯ అందులో 
ఉన్న సుఖం అమభవిద్రామని ఉంటుంగ. మా తెండి నడిగి 
నీవద్ద నాట్యం నేర్చుకోవడమేశాక నా సొంత పరిచాకిశకింద 
సియమించుకొని నామందిరంంళో ఉం-చుకోవాలసి "జఉందింవిజంలో 

“నామోిద చాలా అభిమాన మున్నదన్నమాటు” 

“వాకొక చిన్న డాహా ఫు బృహాస్స లా !* 

“ఏమి టది se 

“నిన్ను ఒక వీరాధివికుని వేషం వేయించి నా తండి క్రీ 
చూపిద్దామని,” 


t9 
హరి 


కాశ పూతలు 


(నన్నా! నలుగురూ నవ్వనూం” 

ఉపోమం నను చూద్దామని,” 

[ఇంగా కొన్ని దినాలు పోనీ” 

వీ గొంతుకలో గానములో వుండవుసిన మాధుర్య 
ముకన్న పవీసునిళో వుండవలసిన ధాటీ ఎక్కువగా ఉంది. 

(49 నేను తెలిసికొన లేను. 

un కసె సె నాధసళ్యం ఉక్తిపడుతున్న ది.) 

ఆకు ము నొటోల్నుి 

ఒనీ శరీరము సీకుని శరీర మని చెప్పి నే చెప్పుతున్న ది.” 

టం సను కపురిసకుదనా 

న నమ్మ లేకున్నా ను. 

ఉపౌరషమున్న మగవా డెవడేనా నపుంసకుడ నంటా 
డా? అకదానసికి నాట్యం నేప్పుళాడా 2” 

“సిడేనా కారణము ౫ వచ్చు స 

“ వాదనలతో కాలయాపన చేస్తున్నా మనుకుటాను. 
నాట్యానికి వేళయింది.) 

కనా దగ్గరి వదో రప సం కవ్పిపుచ్చుతున్నా వ్ర. 

“కాలం వృథా వ్యయపరి సె మో తండిగారు రో 
గి స్తారు” 

“నీ రహస్యం చెక్చితీరాలి. లేకపోతే నేను నాట్యం 
చేర్చుకోను. మా తండితో చెప్పి...” 

(ఈ మొండీతెన మేమిటి ఉత్తరాల 


8, మొదట మొండితనం నీది,” 


నఫుంపకుని వద్ద జాట్యవిద్యాభ్యాచం 23 


(నాకు కొన్ని దినాలు గడు వియ్యిః నీ కోర్కె. నెర 
వేరుసాను.? 

నువ్వు రేపు పురుష వేషం వేసుకొని రావాలి? 

is 02? 

(0 4 థీ 

నువ్వు నపుంసకుడ నని యిన్నాషఖ్లా అబదమాకు 
తున్నావా లేదా. పుంస్త్వము లేని వారికి వేషము తేగుతుం 
దంకు నే నమ్ముతానా? ను వ్వెన్వడవో రాదపుతుడవయి 
ఉండాలి. ఏదో కారతాంకేగమువల వేషమువేసి నా కీ నాట్యం 

aa) 
చేర్చుతూ ఉండాలి. నిజం నాదగ్గర న సం! 
నిన్ని పురుష వేషములో చూచినవా అందరికి నీ ముఖవర్చస్సు 
ని పూర్వ నటన వర్మెంచి చెప్పుతున్నది. నువ్వు నన్నింళ 
మోసగించవదు, రహస్నం విప్పి చెప్పాలి. 
© జు 

a యాహూ నిజ మేల 
స్వం దాచుతాను. లేకపోతే మా తండితో చెప్పవలసివస్తుంది. 
నీ వింత సిగ్గుమాలి అడవారెలో అప్పవె కూర్చున్నా తతి 
య కుల రాణివాసంలో పరాయి మగవానిని ఉంచడం ఎంత 
నగువౌటు, మా వంళాని కంతటికీ కళంక మన్న మాట.” 

స [ డ్‌ తి 

నేను పతిజ్హ లచేత కట్టుబడి ఉన్నాను 

(మోసము చేసి రాణివాసములో (ప వేశించమని 
ష్షలటిడలు బోధించినవి కాబోలు” 

(అబే (పతిబ్బ- దానినే అజాతవాస మంటారుం?? 

ఇ ఇ 


24 కొత్త వూరఠలా 





(మోసము చేయుటకు (పతిజ్ఞా: అజ్ఞాతవాసము 
పాండువు తులకు గాక. ఆ, ఆం అదే మతి. వు వచ్చిం 
ది. ఈ మధ్య పాండవ మధ్యముని చితము చూచాను. ఆ 
పోలికలు నీతో సరిపోలుతున్నవి. నిశ్చయం. నిశ్చయం నీవు 
అర్జునుడ వే. సంచేహం లేదు. అర్జునా! ఇళ నీ వేషము 
చాలించు, నౌ మనస్సు (మరేం తెప్పినది. 


థీ ళీ థీ 
ఒడ తరా! ఉతరా [1 
అటే అణాల 


(ద గ్గరకు రాకు అగునా !?) 

(ఉత్తరా ! ఇంకొక పతు. మజ్జాతేవాస మున్నది. 
నన్ను కాపాడవూ?...... ఈ రహస్యము ఈ రెండు వారాలు 
కవ్పిపెడిలే నీవు చేసే గుకుళుశూపకు తగిన ఫలం అనుకు 
టాను. గురుఖియె యిచ్చిన ట్ర్లవుతుంద్‌.”” 

on చితము చూ చినప్పు డన్నన్నో మారు లను 
కున్నాను అస్టునా, సిన్ను వివాహా మాడుదా మని, అందు 
కొప్పుళోవూ 25» 

“నువ్వు వయసుచేత్క విద్యచేత కూతురితో సమాను 
శాలివి. ఎలా వివావా మాడేది? నాకు అభిమన్యుడ నే కొడు 
కున్నాడు, నానిని చెండ్లాడిీ నా వెంత నుందువు గాని 

కరన రహ వ్యాని క భ్యంచరిం లేదు. నీ నఫుంసక 
జేపాని కంతేకొన్నా. ఇంక నేను వెళతాను, నాట్యాని కింక 
సీదగ్గరకు రానులే.:: 


4 థీ 4 
“మహ్మాపభూ ! కౌరవులు గోగవాణము చేసుకొని 


పంపకు ద్‌ నాట్య విద్యా భ్యాపం 25 





జతల లామాలకముదూ కనతో కలతారలాడతోనుతలాన = = 


పోతున్నారు అని మనవి చేసేడు సేవకుడు వింటరాజుతో.* 

“తండ ! నేను వెళ్ళి అవుతాను” అన్నాడు ఉత్తర 
కుమారుడు. 

“బ్బహన్నలకు అవ్వహ వయం తెలుసు, అన్నకు 
సారథిగా పంపు తం డ్‌ 139 అంది ఉత్తరం 

హన. నవుంసకుగ్ణా 2 అన్నాడు విరటుడు. 

“నా కొడు.” అన్నాడు ఉత్తరకుమారుడు 

“పంపు తండ్రి తరవాత తెలుస్తుంది” అంది ఉ త. 

¢ ¢ $ 

“తిందిబ్బహన్నల నపుంసకుడు కాడు.అన్చును శి ణన్నా 
డు విజయసూచకి మెన ముదహాసంతో ఉం కుమాగుణు. 

“పాండవు లేవురూ దృపద రాజపు తీ, అజ్ఞాతవాసము 
మన ,పాసాదమంటే గడ్‌వివున్నారు” అని అంది ఢా 
సగగ్వంగాం 


“భాన్యమంట నాజీ” అన్నాడు విరిటుడు. 


2 





క్రి ఈ we 
౩. సితా రాములకు se సంత 
ట్ర మోధ్య (ప్రవేశించు ముందు ఘడియలలో, లత్ముణుని 
“లత్ముణా సీ సహాయం లేకపోతే నాయీ వనవా 
సుప 


సం ఎంతో కష్టతరమౌను సమా ! సీవు చేసిన వర్షనా 
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తీతమైనది. నీ త్యాగం శాఘనసీయమైనది. మనం అ యోధ్య 
దగ్గకు వస్తున్నాం. తిరిగీ వనామో లేదో అనుకున్నాను. 
అదిగో అ యోధ్యాపుక నివాసులు మనల్ని ఎమర్క_ నేందు కే 
వస్తూన్నట్టుంది. 


“ఇంక్‌ మన స్వే చ్చ సల SE గత కాలం 
+ో నాకు చేసిన సహాయము కే న్న్న యి పస్‌ నువు ఎకు. 
సహాయు చేయవలసి ప రాజ్యం భి. 
(పజల | “సేయ సే స్ప రాజు (శేయస్సు. కాబట్టి బహు పమచత్తుడ వై 


ధ™ 


లో పాలు కిట్టి తెలియచేస్తూ కా. లమ >) 
లమ్మిణును-[డ తాహపూర్యకంగా]:— “మిమ్ములను 
రాజుగ, దేవముగN భావించి మోకు మారు మొ వాదుకలను 
నిల్సి నిప్పుపి పాతక ముగ వేనోళ మన్న నల పొందాతూ రాజ్య 
౧౯౯” 
(పపీసుషని.. లెక్కింపబడతూ ఉన్న భింమిడు మోకు 
చేదోడు వాదోదుగ నుండ విత్ళతుల్నుజు గాజా సివేశ 
ణం) ఫా ౮) ౨ 
అయిన సుమంతుడు మోకు మం, త మొయు- డ్య లో వాలొస్తా 
యన్న భయం మో కందు కొస్నుయ్యా. 2 


తం తె 


శ్రీరాముడు? కాదు లకు" వారికి నాయందు- 

ఈ జ ON ఖాన్‌ కుండే చను వృండకపోవమ్బు. అదీ 
నాధి భక్తి కిచేతిను. భయముచేశను నాతో నిర్మొగమాటముగ 
ఇప్పలేః వోవచ్చును. అందుచేత రాజ్యంలో అరాచకము 
[పబలవచ్చు. అందుకోసమని నీ కింతగా ఇెప్పవలసివచ్చింది. 
సీత - [మందహాసంతో]: వియా ! మొన్న మొన్న 

భూ నియోగముచేత శలిగిన వేదన యింకా చల్లార నే లేదు. 


నీతా శాములకు మళీ వవవాసము ల? 


మూరు మో రాజ్య పాలనమందు ములిగి నన్ను మరుసా 
కేమో అని... 
“జానకీ ! రాజు |పజాపరిపాలకుడు |పజా సేవకుడు.” 
“కాని మోాపై నాకు సగ మధికార ముంది తేలు 
సునా !”” 
“రాజ్య పాలనమందు క్‌భంకి మొ సే ఆ నగుబాటుసనందు 
కూడా సగవాలు నీచే సుమా !” 
“ఎంతటి మాటకారులు !” 
“ రా-ద-ని-ది,?? 
4 4 4 
[అరణ్యావనాసానంతామున అయోధ్య చేరిననాడు, 
ర్యాతి పకక గదిలో ఊరక్మె? శో] ; 
aN గయుడు ఈ రాత్‌ ఒక పర్వందినంలా గున్నది 
వ 
వా SIS క్స్‌ చేతి కీలు బొమ్మలు. 
“జను | పేయసీ, ఇన్నాళ్లు నేను వనవాసంలో గడవెన 
రోజులు స్వప్న పాయంగా ఉన్నాయి, 
“ఉపవాసానంతిరమున భోజనము రుచిగా వ్రంటుం 
దిగ్యా మరి.” 
“సి వదన చూ సేనే బాలు ఆనందాపకి.” 
“పాపం! కూరలు తిని, నారలు కట్టి ఎన్నెన్ని,..” 
“ఆ వాతావరణం నా కొక విధింగా ఉపకారమే 
చేసిందనుకొ. లేకపోతే ఏదో కోర్కె శేకెత్తి నా బ్రహ్మ 
చర్య దీక్షకు భంగం తచ్చేదేమో, స 
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“ఆ దినాలు స్పృంణకు తెచ్చి మో మనస్సు కష్ట, 
జెక్టేను కాబోలు.” 

“లేదు, అటువంటి మహూదానంద ఘడియలు ాపకము 
తెచ్చి మరింత ఆనందం కూర్చావు* 29 వ 

“మరి నాకు నంతు పెట్టారు కాశేర ఆ ఆనందంగా? 

[అంటూ ఉన్న ఊర్మిళ ముఖంలో కొన్ని కొత్త 
సూచనలు కనివీంచేయి లమ్మ నకు 

లత్ముణుడు- -(దీనంగా): ఏమి ఊరి ర్శిశా ' నీ ముఖ 
పద? మేలకో వాడీనటున్న ది. 

6 ఆం? లా | 

“చెప్పుతూ రి” 

“నాలో ఉన్నది అసూయచ. కోక్కె కాదు చెప్ప 
డానికి.” 

“అసూయతా ? నివు ఉదాన స్వభావు రాలవు మప 
సాధ్వి సీతామతల్లి క చెల్లెలివి, సీ హృదయంల గోనూ అసూ 
యకు శావున్న దా! ల్‌ 

క యల అంది ఊర్నళ, కర్క_శంగా. 

“క ఉడో దిశం ఇవి లే బాధ కొంచెం తగ్గుతుం చే మో??? 

న్స ఉ దేశం సఫలం కావడానికి (పయలత్ని స్తా భూ? 


“అందు శే అన్నాను నువ్వు ఉదారస్వభావుగాల వని. 
నువ్వు నన్ను తప్పక చెయ్యుమన లే చే. మానవయత్నం మాతే 
మే అనించావు, అందుకు అభ్యంతరమా ? సి హృదయా 
వేదన తగ్గడాని కేదేనా చేస్తాను” 
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“వీవప విచారిస్తే లాభము లేదు.” 

“విచార మెందుకు 1) 

“పేమ పరిశ్తావముం అలాగు ఉండాలి.” 

(నవత). “విస్ఫాటిత వియావదన_ పంకోజమున 
మృమ్యు దేవై ఆశాంము కిసిపిస్తూ ఉన్ని ది.” 

“ఆ కికారణ్ణంతశో ఆ భయంకర వాతావరణం, ఆ 
భోజనం మో (బహ్మ చర్య దీషకు దోహద మిచ్చి-దంటా శే. 
ఇక్క-డ నా ఒక్క_నాదేనా మో మనస్సులోకి వచ్చిందీ?” 

“ఉత్తర పణం నేను అ యోధ్యకు బయలు చేరవలసి 
ఉండేది.) 

“చక్కటి ఊహ మోది. ఇచ్చటి వాతావరణం ఈ 
శోర్కె_లకు కారణం అని ఒప్పుకుంటున్నా రు.” 

“కాను, అయితే ఈ అనవసర తెరు. మెందుకు ??? 

“ముట్‌ వేనూ ఇన్నాళ్ళూ బ్రహ్మచర్య దీక్షుల్రోచే 
ఉన్నాను కిదా లీల 

“ఎవసు కాదన్నారు! 

“మట్‌ శప్పతిరమైంది నా డీకూ? మోడా?” 

(క దల 

“మనుగుడుపు లై న మరునాడే మో రా వనాంతరాలకు 
వెళిపోయేశే. మా దేహం ఆ చేశాటనమువలన సడలినట్లు 
న్నది, నేనా? నవయావనోవేతను...... ష్‌ 

“ఇదేనా నీ కోర్కె ? భగవంతుని కృప ఉండాలి 

“ఇంతమాతిమే కాదు.” 


30 కొల శూర లం 





“చెప్పి న్‌ా ముద్దు తీర్చవూ 2” 

కనా (బహ్మచర్యము పగ నాధించమని బోధిస్తున్న డి.” 

“నామిోద శే? నన్నిక్క-డ విడ చిపెట్ట సి వొక్క. తెవూ 
వనవాసంలో వలాగుంటావు £” 

“అదికాదు నా కోరిక. మో బుదికుశల తే మిమ్ములను 
వంచించింది. నేను వేళ్లను. శ్రీరాము డడేవికి వెళ్లాలి.” 

“హతోస్మి. ఫీ a మళ్ళీ అర ణ్యాసి నికి వెళ్ళాలీ? 
వేళితే సీ wes పీకుతుందీ ? నువు పరియాచకం చేస్తు 
న్నావు* "కానీ. 
“పరియాచకం కాదుం?) 
“హ్పోపహరీ ! థ్రీ న్టీరారీ ! నాకు మతి పోతున న్నది. నా ఇం 
(దియాలు స్వాధీనం తిప్పుతున్నాయి. ఎంచేతనో ఏ” 

“ భమ.” 

“నా స్థితికి కాదు. నీ కో ర్కె_కు.” 

సానా కప్పం వీతకు జెలిసిరావాలి. త పంపన 

తండీమాటలు నిలబెట్టడానికి అడవులకు వెళితే తానూ ముగు 

నితో వోయి జురు కూర్చోడానికి మిరు వేసిన సాయం, 
అందులో ఇమిడివున్న నా బాధ శా మ తెలుసు 
కుందీ? 

“మోతోటి నన్నూ తీసుకొనివెళితే ఈ చాకిరీకి 
లోటొస్తుుదనే కదూ విడిచిన పి వెళ్ళి పోయారు. నేనూ 
మాకూడా ఉంకే ఆ ర అంతా జరిగేది కాచే?” 


“పారబడుతున్నా వు (సేయసీ శి 
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న. 





'“ననుకాదు పొారబడడం, మోతే తల్టికంళు ఎక్కువగా 
పూజించిన మోకు ఆమె మామ ర్యా దా ఏం దక్కి-ంచింది ? ఆ 
మాయలేడి చచ్చి కేకపెట్టినప్పుడు మిరు వెళ్ళికపో లే, యిం 
తటి మహాసాదీ౧ మూ హృదయం కనిపెటలేక ఎన్నెన్ని తిటిం 
& మిరు న. గీటు గ తు. wie య. 
పడి తుదకు పతికీ అనుమానము ఫుట్టంచి అగ్ని పరీషతో కదా 
బయటకు వచ్చింది. కః 

“దేసి! ఆమె ఆడిన దుర్భావలన్నీ భర్య గి పె వుండే 
(చేమచేతనేగాని పసన కక్‌ 

“అంతమా, తానిశే నె నె ల్లి వివోయింది కదా, యిల్లాలు. 
మణి నే పడ్డ వేదనో.” 

“ఎవరు కాదన్నారు £౫ 

“అజే అనుభవానికి తీసుకురావాలి.” 

EE ఇకా “గా ఖుర్‌ నై పట్టులాగుంచే ! 

“మిమ్మల్ని. చెయ్యమన్నది (ప్రయత్న మే కదూ !*” 

“శీరాముని అడవులలోకి వెళ్ళమంటే మణి ఈ భూ 
భారం భరించే చెవకు *” 

“భరతుడు లేడా, మోరు లేరా?” 

We చేపట్టమని కన్నతల్లి సంపా 
యించి యి సె సెక లిదూసిన భరతుడూ, అన్ననే దై చె వముగా 
చూచుకుంటున్న "నేనూ రాముని కాదని రాజ్య మేలడమా? 
ఇంతకూ, కీ) రాముడు మళ్ళీ శృ అరణ్యాలకు వెళితే రాజ్యములో 
విప్లవం పుట్టుకు రాదూ 20 
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“అప్పుకు రాని వ్భివం ఇప్పు డందుకు వస్తుంది 2» 

“అప్పును తగిన కారణముంది. పచ్చి వాక్య పరషపాలన 
కోసముప్‌ WE చేసే! యయ 

“ఐతే మోకు ఆడిన మాట నిల బట్టుకో లేరన్న మాట.” 

సం సభ్యత గా లేదు.) 

“న న జకగితీకవలసింబే. నా మనస్సు 
a నాకు సీతారాముల వియోగం కావాలి. శ్రీ 
రాముకు ౩ వెడం అంత కష్టమయి తే న్‌త్రనె నైనా పంపి నొ 
మాట చెగ్సించండి. లేదా, సన్ను సా  విడచి"పెట్టండి.” 

ere (పాణం ఇమ్మన్నా యింతేకొంకు ఆనం 
దంగా యిచ్చేవాడనుః నన్ను పొమ్మన్నా మళ్ళీ అడవులలోకి 

వాడిని, అం శే కాని, | (లేం జర క! 
ఆహో) నన్ను మాట నిలబెట్టుకో రం. "లెక్కా 
"'అక్‌్‌యకో సి, శావలి స్తే నువ్వు పై (ముష్మం వచ్చిన కకం 
బగ వీనికీవా సహాన్తాను. క కో౭క్ర మాతేం నాకు 
సచుణెం కామో 

“మో అన్నగారు సితే మువ్వ చగించలేదూ ? మోారు 
నా వూట a “సెప్పు చ్చేరు ఇచే మాకూ మో అన్నకూ oe 
డుకున్న Ss 

“సహ ఇంకి చాలించు.” 

ఛి థీ ¢ 
మహాపఖభూ ! | లమ్మే' ఎల వారి శయన గా పాంట్రో 

పా ణన ణధ్వని అవుతున్న ట్టున్న ద.” నుప 

స. వొవడు లీఎరామునితో, 
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శ్రీరాముడు: —“సర్కి నువ్వు వెళ్ళు.” 
య. —“అన్నా నమ సే గ. 
రాముడు; -చనుభమస్తుః లత్ముణా! నాతో వనవా 

సము క. య్‌ పదునాలు గేం్సా వ సిద లేకవోయిన్తా నీ 
కల్లైజ్ర బార లే దే, ఈ రోజున ఇంతె ఎజబడి ఉన్నా యేం? స్‌ 
ప్ర... చూసే ౧హా శయంలో వదో తందోశిన తాండ వస్తూ 
ఉన్నట్లుంది.” 

“లేదండి, అన్నయ్యా.” 

అన లం పలుకుమున్నా వు." 

“మిమ్మ WY చూసి మగోమాట నోట రాబండా ఉంది. 
రాతి సరిగా నిద్దర పట్టలేదు.) 


“అ తే కాదు 

“ard ses ర 
C 

“ఆ? వం?” 

“ఇ_ప్ప-లే-ను,”? 


“నాతో చెప్పడానికి భయపడతావేం? నాన్నగారు 
దివి కేగి యో భూ ఛారమంకొ నామొద మోచీరు. ఈ 
గృవాకిలతలే నేను తెలుసుకో లేకపో తే విశాల రాజ్యంలో 
జరి విచిత సంఘట్రనలన్నీ తెలిసికొని రాజ్య మేబడం 
యా 2» 

య 

“మతో చెప్పి మనస్సుకి బాధ కల్లించుటకంజ నే 
నాత్నిహత్శే చేసుకోవడం మేలు. అట్లా చేస్తా.” 

“అది నీకు తగిస పని కాదు. వంశాని కంతటికీ కళం 


3 


కో 
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కం. ఏదో స్వల్పమైన గృహా చ్చి దం తెచ్చుకొని లక్మి సుకు 
రాన శ ల క Na | 

ఆత్మహశ్య చేసుకుం పే రాముగౌందుకు రాజ్య మేలడం అనదూ 
లోకాల? చెస్టృం చెప్పక తిబ్బదుల 

“వాసిస్యన్నా రన్నమాట £” 

“ఆధా” 

“మో మందలి (బహ్మిచా్యం పన నాూధ్రింన మనతో 
a a 

“నహపాజమే. oe సహ నయం Maree పూకున పోతుంది. 
ఈ కోషం పోయిన తరువాతే "సీమ అనుభనసీయంగా ఉం 
ముడి er క లశ్ముణాం” 

C 

“ఆమె డ్డి వేదన మోకు తెలియాలట__” 

cE సు ee న్న్న క ననూ లా అను 
భవ్‌-చేమిని చెప్ప లేదూ ల 

“ఆడి చాలదటలో 

“ల ఏషా న యమని అము ర్క (౫ 

“విరామ నవూస- లె? షే సతా చేవి ఈ అ యాఖ్యా 
వాడతానో ప 

“ఆ మాతిం ము చెగించుతానని చెప్ప లేక 
వాయ్యాపుా £ అం ఇ్యవానం నాకు 'యిచ్చిన సుఖం ఇక్కడ 
లేనేలేదు. వె యార్మినిత. చెపు నను సుమం౭తుని వల్‌ 
వుంచి ~ అహ వ 

జనన ము అడవులలోనికి వెళితే మాలో యీ 
భూభారం భి రుపగలవారు లేరు. వి్నృ్నివాన్ని ఆపలేము, అదు 


రు 
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నో, షంమంతుడే వస్తున్నట్టున్నాడు. సరిఐన ఆతోచన చెప్పు 
౫లడే మో.” 

(4 (0 గ్‌ 
సమంతకు సా? సభౌములకు నమస్కా_రంం 
“సమంతా సమయానికే వచ్చేవు” 

ఏమి స్వామో, ల 
సం ఖ్‌ రస లు ర్న (బహ్మచస్యుం పగ సాధించ 

మని కోగనుతున్న డట.” 
సంమ-తేడు: మళ్లీ తమకు అరణ్య వాసమా 2౨ 
లమ్మి: బుకు:అ దే 'తప్పంచాలి. 9 9 
సుమంతుడు: “సీతా చేవిని మునిః బైకు దిగ బెడి లే?” 
అన్నా స 

వఎరాము:॥ ఘః శాస స వుంశా భాగలి 
Mr ve 2 ce మామ “పతీ వ్‌ యోగ దుః 

మ్‌ ర గ ఖమువల్లు 

esd సన్ను శంకీస్తున్నా ] ౧ న్నమాటుో 
రక్ష టు ల 
షం మందుముల లేము 
థి థీ 

భయం-క్‌ గ మృగాలతో కూ ఎక్‌ొని పహ 
స: ము మున్న అడవులు ఎంతో మనోహరంగా కనివీం 
వేవి, ఎంతో సుఖమిచ్చేవి కదు, నాధా !”” అంది దహధది 
వ్‌త్ర న. 


క రాముడు: నువ్వు నిజం చెబుతున్నావు మళ్ళీ 
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కొన్నాళుండాలని కోరిక లేదుకదా? 
గా 

సితి;....వా స్తవమ్మే చెప్పవలసివ స్తే నాకు ఉండిపోయిన 

శీ) రాముడు:_నీ సీ కోర్కె. యీడేరుతుంది లే. 

సషమిమ్మన్ని విడిచి ఉండ లేను. అతడ అయితే 

[తనా తీసికొని వెళ తాడు లే. 

సతః [అడవితో] లకమ్మిణ్కా మన పూర్వ దినాలు 
జాపకము వసున్నాయి కదూ?” 

ఇ అవి 

“ళాను త్రీ” 

“అ చేమిటి లమ్మేణా ! నన్ను విడిచి రథము మళ్ళి స్తు 
న్నావు.” 

ను న్నడక్కు- తీ 

“చెప్పక తీరదు.” 

“ఊరిలో ఒక చాక్‌ మో లంకావాసం లెక్కిస్తూ 
దుర్భాష లాడాడట, అందుకు మిమ్మల్నీ యిచ్చట విడిచిపెట్టి 
రమ్మని. a 

“నిజమే 2” 

కళ (లల 

“పురుషులు కర్క._శ్ర హృదయులు,” 

[ఏడువు కళ్ళతో, అనృతం పలికానన్న "బాధతో 
తిరిగి వచ్చేడు లత్మణుడు.] 

త 


౪. రాముడి రాజ్యం - భరతుడి పట్టం 


దురుగా కూర్చున్న అమాత్యేవుంగవుడు అగు సుమంతు 
నితో దశరధుడు : 

“సుమంత్యా నాకు వయస్సు మళ్ళింది. రాజ్య పాలనా 
కాంయే తేగ్గిందిం సుపు,గులు నలుగు రున్నారు కదా. ఈ 
రాజ్య భారం వారిపె మోపి యింక వింమిద్దా మని వుంది. 
నా భుజబలంవపు సంపాదించిన రాజ్యం నువు కాపాడాలి. 
శ్రీరాముడు చిన్న వాడు.” 

“సార్వభౌమా, మో కోర్కె. సమంజసమే. పుతు 
లలో ఒశరిని పట్టా భిపి తుల జేసే తమరు విరమించండి.” 

“నీ పలుకులో ఏదో ద్వంద్వార్థం కనిపిస్తున్నది, 
సుమంతా. నా కుమారుల ళో ఒకర్ని అని చెప్పుక శ్రీ/రాముని 
చీకు చెప్పివుంకే ఆనందభరితుణ్ని అయ్యేవాడి నే. కి) రాము 
నివ నాకున్న నమ్మకము నీకు లేనట్లుంది ?” 

“ పభువులు సరిగా పసికట్లారు.” 

“మజణవర్ని వరా క్రుల్ని చెయ్యమని సక 5”? 

“శీ రాముని మించిన మేటి భరతుడు అని ,పజాభి 
ఇ{పాయము.' ' 

“సకారణమా 2?” 

“పామరజనాభి పాయము అశారణమై వుండదు.” 

“ఇందుకు సాత్యు మున్న దా 25» 

“ఆది శ్రీవారే కనుక్కొ.నవచ్చు.” 
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“వీవిధంగా 1” 

“రాజనీతియందు, పరిపాలనా జూనమందు పన్నించి 
చూచుకొంకు సి.” ల 

య్‌ నమ్మకముకూడా అచేనా 23) 

“తమ తరువాత రాజ్యనిర్వహణయందు శ్రీరాముని 
కంటు భరతుడే మే లనిపంచునుో 

ఉక అభి పాయమునకు గారణము ?” 

“శీ) రాముడు శీనలము కరుణామయుడు. అవతార 
పురుషుడు. ఇహలోక సంబంధి కాడు...... 99 

“మానవాతీతమెన శక్తి ఉం దంటున్నావు కదా.) 

“కాని రాజపాలనకు తెగిన వీద్యయందు మనము 
భీీరాముని (పవేశపెట్టలే దే.” 

“కీ రాముడు పరిచయమాలేమున |గహింప లేసంతేటి 
మూథుడా ? 

“ఆలా గంటినా? ఫీంరాముకు నిపష్కా-ముడులో 

“రాజ్యము వవంటాడా 2 

“తమరే అడిగి తెలుసుకోవాలి. 

“అయితే భంతుడు రాజనీతీ జేర్చుకున్నాడా ? 

“కేకయ సార్వభౌముడు తెమకు భరతునియం దున్న 
నిరాదరణ చూసి నేర్చించె నని నా అభ్మిపాయము.?: 

“అది యెచ్చటనెన ద్యోతక మెనదా 2” 

“కా కేమి. 
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“నీత్త భీం రాముడు రాజ్యూభిమ్‌ క్రు డగుట యిష్టము లే 
దన్నమాట.ి 





“తము తదనంత౩ము కొన్నాళ్లు ఛరితేనివంటి వారు 
రాజ్య పాలన సాగి బంగాశానికి వన్నె తెచ్చిన ట్రుంటుందిలో 

“నేను శీంరాముని కే పట్టాభిపేకము చేస్తాను.” 

“తమ దయ)?” 

“నాయందు చూవిన గౌరవమర్యాదలు, ఆద రా -మౌొా 
నములు శ్రీ/రామునియందు కూడా చూపవలె. లేకుంగే నీవ్రు 
రాజదోహి వన్నమాట !” 

“నా రాజభ కో కి నిష్క-ళంక మైనది మహారాజా! 

“ఈ మన (పసంగము అతి రవాస్యము సుమా ! 192 

“అంతమా మూహించుకొన లేనా? 


4 థీ ఖీ 

“జీవ, సీ ఏరోజున అత్న్వంతే మనోవారంగా కనిపిస్తు 
న్నావు, సౌందర్య దేవత నిశ మూ్తీభపించి-ది. ఇంలెటి 
పల నంలో కూడా ఇవాళ నా మనస్సు చల్‌స్తున్నది 
సుమా !” అన్నాడు దశరధమవోరాజు తన _పేమంపుభార్య 
యెన శెకతో, 

“తమకు అభిమావముతో చూస్తే ఏటి విశ్ళత 
రూపమైనా సుందరవంతంగా కనిపిస్తుంది, ఇంచికూ, వయస్సు 
నకూ నాందగ్యమునకా సంబ ధమే ఉండదు కదూ.?? అంటూ 
భర్త దగ్గిర చేరి కూర్చుంది కేకయ రాజవు తీ. 
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“లేదు బేఏ! వాస్తవమే చెప్పాలంశే మొదటినుంచీ 
సీ అందమే నన్ను ముగుణ్ని చేసింది !” 

ఢి 

“మోకు ఫునర్యవ్వనం అంకురించినట్లుంది. ”” 

“లి పరశురాముని ధాటి కోడి చేత గాజులు 
తొడిగి మహి భామండలితో లెక్కింపబడ్డ వాడు వాస్తవంగా 
స్తీనై జ స్మి సే ఎంతో మే లనివించిండి జీప్‌ [39 

” అలి 

“ఆ పంగురాముని (పచండ బాహు? 'ఎజనితమైన భయ 
మే దీనికి కాంణమా ?” 

కస సాందర్యమూ క్రినై రారాజులను కూడ నా 
కనుసన్న లను UN మగవాడి అనాళతోలత్వెం వెలిపుచ్చడా 
నికి. చేను చేశ గాధాలు తొడిగానంట అందులో కేవలం 
నిమి "మా తు ణ్ననివిస్తున న్నది, ఆ ప అవతారం నా 
పూ కాఫలంగా జన్నించవలసీ: భాగ్యం ని ద్రం కావడంచేత నే 
స కా ఘు పుట్టి దిను కుంటాను 

కళ టి (పతి మాటలోను ఆ రాముని స్తో తం తప్ప 
ఇంహొళటి కనివించజే !” 

“శీ) రాముడు నీకుమట్టుకు [వీయుడు కాడూ ?” 

న్లో రన పుట్టిన లు ఎంతో |వీయంగా 
చూచుకుంటున్న శ్రీరాముడు నాకు వీయుడు కాడూ 1?” 

“అడగ gE మన చిరంజీవి భరతుడేడీ 2౨ 

“స్వారికి వెళ్ళాడు.” 

“గడుసు పీలాడుల 

ఛం 
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“నిరాదరణ లశ్యుము సేయక నున్నవాడు గడసరి 
కాక్‌ యేమగును ?” 

“అంత అనుమాన మెందుకు చేవి. నా హృదయం 
నలుగురి తవయులికీ సమభాగం చేసి పంచుతాను” 

“ఈ సీయోక్తుల "కేం లెండి.” 

కటక) (ప్రత్యేకం వాని కొక రాజ్య మిచ్చి, రాజుని 
వేనానుం?: 

- “అది అసంభవము.) 

“కాదు సంభవమే.ి 

“కాలమే నిర్ణయించాలి. 

“అందుకు గాను మాతామహునని ఇంటికిపంవీ కొన్నాళ్లు 
శిక్షణ వొంది రమ్ము 2౨ 

“నాశే, అభ్యంతెంము ? అుధుకు చయొన్రలను గాక 
వే రేమి కోరుతాడు 2” 

“అయితే 'పయాణం కమ్మనకూడదూ 2: 

“సరే, రేపు ఉదయానే.” 


4 ¢ 4 
“తండ్కీ రామా ! నువు జ్ఞానం వచ్చినవాడ వయీవ్సు, 
“నీను వృద్ధు ణ్నయాను, ఇంక ఈ రాజ్య భారం సీకు వప్పగిం 
చాలని వుంది నాకు విర కి జనించింది. నీకు సుమంతుడు 
తోడున్నా డు, అతడు రాజ్యతంత (పవీణుడు? అని తనయుని 
శ్రీ/రాముని చేందీసూ అన్నాడు దశరధుడు. 
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ఫీంరాముకు:.__తం డీ! చిన్నప్పుకు నన్ను యజ్ఞ సంరత ణా 
వ ముసివాటికలకు పంపించి నాకు మెటాూాపకొరం 
చేశారు. నాకు ఆ అరణ్య వాసం యింతక న్న ఎక్కుడు 
ఆనందా న్నిచ్చింది. తిరస్కార మనుకోకుండా మతే 
యెవరి కేనా సటాభి షేకం చేస్తే నే నెంతో సంతోషి. 

ఓ) 

సాను. నా జీవితపరమావధి "రాజ్యపాలన కా దసిపి 
స్తున్నది. నా అంతఃకరణ ఒకొ-క్క-ప్పుకు దాన్ని NY 
విడువమంటున్న ది.” 
“వెల్తతం, (ఊ చిన్న వాడివి కాబటి ట్రై అలాగన్నావు. కాని 


శృష్టువ్యుతుడె క గ్యాలన్ల సరు డు.” 


“అర్లగి కాదు నే నెంచినది...” 
“మారు చెప్పకు.” 
“మో మాట కెన్నడూ ఎదురాడను.” 
ఖీ 4 ఖీ 
దశరధుని తుదినిన్బయము తెలిసినతగ వాత సుమం 
ముడు ఇట్లా అనుకుంటున్నాడు ;___ 
“ శీరాముము రాజ్బాగ్లు కు పటాభిషేకము చేయ 
యే €) 
డానికి నిశ్పృయించుకున్నా కు నాగ్వఖౌముకు, కృలేనిశ్చయు 
వైన దవథరధథునిచేత 'వేరుమార్షం (ఈ క్కించడం నా తేరం 
కాదు. కాని శీరాముడే రాజై తే గొన్ని కష్టనష్టాల 
కోర్వాలి, కొంత అరాచకంకూడా జరుగుతుం దే మో, “వోనీ 
రాజ్యతింత్రం నేర్పిదామంళే విరాగిలాగ ఉంటాడు, శీరాము 
నికి అత్యంత వియుడుు, అన్ని విద్యలలో ఆర తేరిన ee 
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అండగా ఉంటాడు కదా అంక, దశరథునికి భరతుని అను 
మాన మెక్కు_.నె మాతామహుని యింటికి పంవిపుచ్చేు. 

శీరామునిపై | పజలకు [చేమ ఎక్కువగా నున్నా, 
రాజుగా భరతునే ఎక్కువ మన్ని స్తాగనని నా చారులన్భు 
తెలుస్తున్నది. భరతుడు లేనప్పుడు శ్రీరాముని రాజుగా 
చేస్తే మోసగించే మనుకుంటాచ౭ే మో (పదం జనకుడు రాద, 
భూతభవిష్య ద్వర్తమానము లెటిగినవారు. వారుగనాడా 
నా అభి పాయముతో ఏకీభవిసారని నాకు దృఢవిశ్వాస 
ముంది. 

నామాట లెక్కింపకున్నా దశరధుడు జనకుని మాట 
(శోసిపుచ్చ లే రనుకుంటాను. అందుచేత జనకునికి వ్వమాన 
మంవీంచి రావించిజే లూ పరిసితులనుండి దాటవ సు నను 
కుంటాను.” 

థీ థీ థీ 

“సుమంతా, యింకొక వారం దినములతో స్టా 
పేకమునకు సుముహూర్త మున్నట్లు వురోహితులవాగు 
చెబుతున్నారు. ఈ కాగ్యము సత్వెరముగా కావాలి, ముని 
ఫుంగవులైన విష విళ్యామితులకు వర్తమానము చేసి, 
ముహూర్రసిశృృయము చేయించు, మన పట్టణమందు, రాజ్య 
మందు అనందం ఉట్టపడాలి. [పతియింటా ఉత్సాహం పతీ 
ఫలించాలి. మన వలస రాజ్యాల్లో కూడా ఆలాగే జరగాలి, 
సామంత లందటజేీకీ అటి వేగిరం కబురంపు. ఎందునా లోటు 
పాటు కనివీంచరాదు. పట్టాభిషేకానికి వచ్చే అత్‌ధి అధ్యా 
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గతిం లెంద అున్నా, వారివారికి ఉచితరీతిని మర్యాదలు 
జరగా లన్న మాట నీకు తెలిసించే కడా. (ఆనందో (బహ్నేతి? 
అన్నపదం ఈ సమయంతో కావారి, కర్చుకు చూడ 
వద్దు. జాగ” అంటూ దధింధఘుకు సుమంతేసికి ల 
యిచ్చే. 

“ ఖీవాగు గెలు చుకుం ౧) సత్యం "కాసి ర్‌ు మేది? 
అతిధిసత్మా_రా*కు వేకెక్కి_న వంథం! కొదవ రానిసానా? 
అది యెన్వగూ నంకించరుం. కోని టం. న అని మమా 
మనవి చేస్తున్నాడు సుమంతుడు. 

“మొదటినుంచీ హంసపాదులు పెడుతూనే వున్నా వ్రు. 
ఆ ,కాసి అన్నదాని ఏ మేమిటి 2” 

“జనకుని కీంకెను నామాసము వెళ్ల లేదు, (భీ రాముడు 
ఆయనకు కూడ ఫ్రుతతుల్యుకు కదా, తొలుదొ బృ జనకునికి 
తెలియ జేయటు వున విధ” 

“అంతిమా తము నాకూ తెలుసు, ఈ పా భిషేక్ర 
మ హూత్చవసందర్భముంళో సస్వమూ నా యిగ్టానుసార మే 
జరగాలి. జవకుడు రాజే] ములతోకం కే) ఎక్కు. వ ముసీందు 
లలో లెక్కింప తేగినవాకు, అతడు |తికాలవేది. గతాను 
గతము లెతీగినవాకు కాబట్టి నీ అభి పాయముతో వకీభ 
వంచితే నాకాగ్టం భంగమాతుంది.?) 

“తరువాతి మనం మాట పడవలసి వస్తుందే మో.” 

“ఆందుకు నేనే కాధ్యుడను, 

“నామిోద నేరం అరోపిసాడు సుమండీ” 
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“ఇందున కీర్తి వచ్చినా అపకీశ్తి వచ్చినా నేను భరి 
సాను. కాలయాపన స చేయక, కావలసిన యత్నాలు కాసి? 

“తమ ఆజ్ఞకు అడ్డు లేదు.” 

“నేను నా నిశ్నయము నీతో చెప్పి ఆరుగెలలయిన్యా 
యింకా యింట్లో ఎనరికీ తెలియసీయ లేదు. ఇస్ఫుడే పోయి 
ఈ శుభవారు ఎటిగించాలి. నర్తమానాలు వాయువేగ 
మనో వేగాంగా అండించాని.మ*్‌ నే వెళ తాను.” అని సుమం 
తేనితో చెప్ప లేచినె్మెకు దవిననుడుం 

4 4 4 

“ఏమో అంసిన యున్నారు.” అని (పన్నించింది కే ge 
అప్పుడే తన మందిరానికి వచ్చిన దశరధుని. 

“బఅబసట కాదూ? శాలినడకిను మన (పాసాదమం 
తా తిరిగితే” అన్నాడు దశరథుక్కుఎదుకుగా ఉన్న వేదిక పె. 
కూర్చుంటూ, 

“ఏమి టంత అనసరము £” 

“అవసరమా? శుభవా గ్గ చాటడానికి,” 

“నాకు చెప్ప శేం ర్ట, 

“చెప్ప కేం? మజొందు కొన్చేము యిపష్వడూ* మన 
(శ్రీరాముని మూరాఖ్ళిపి. క్రుణ్నో వేస్తాము. న్యనధి "లేదు. ఒక్క 
వు గడువు, మనమందరమూ వకీభవించి జరిగించాలి 
యీ కార్యము, ఇందులో న్‌ సీబాధ్యతే చాలా ఎక్కువ సుమా, 
కార్య భారం యావత్తూ వృదా! 

“అబ్బా! ఎంతటి టక్క్‌-రిత సం, ఈ శుభవార్త ర ఇప్పటి 
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వంకూ చెప్పకుండా నాదగ్గర డాచిపుచ్చివందుకు కోపనిన్తా 
జీమో అస బుజగింపు “కాబోలు, కాని నా కంచవెంళు [వయ 
మెన కాగం యీమున్నది? కనక్క ఈ చిన్నతనానికి నేను 
వ్యధ ౫ నొ దన లెండి. ముహూగనినృయ మెనదా 

నశీషుల వాకిక్స్‌ క సమానం పంపాము.”” 

హను వింంజీవికీ, మా నాన్ని కూ ఆహాో౧నాలు వెళ్ళా 

యా ఎప్పుకొనస్తారు. 

“ఇంకో వెళ్ళ లేదు." 

“లేదూ? పత మూ *భవించింది మోతలతో.” 

“సిరాదరణ కాదు, చేసి. నప్పు తెలియచే దాం. 
శాని పు ఆహ్యానించడమా లేదా అని ఆతో 
చిసునా సను 

“ఇందుకు అతోచన కావాలా £8 ద్రిటునాీ? ఆనంద 
సమయములో భఎముమ లేశవోవవవమూా? ఇదంతా చూసె సె 
ధిరన పాతామహుని యింటిక్‌ పంవించడంళో ఏదొ 
మా వనాపాయ మున్న ట్లుంది. ఉత్త రహి ణంలో భరతే ఢచ్చ 
టికి శానాలి, లేళవోకే మీరు చయ్య బోయ్‌ జః సాభిషకా 
నిక్‌ అప. కులు రాగలవు క మోకు వీయుకో నా 
భి తు నాకు అంతెకెంకే వీయు" మో కార్య సాఫల్యం 
కానాల రు భరితేణ్నో రావించండి.”” 

టక; నీ ఉందంపాటుకి కారణం కనిపించలేదు, 
అంతెగా నివు పట్టుపడితే యిప్పుడే వర్తమానం పంపిస్తాను 


“కొసి సెహాూదీరులకు సహడవైరం పారుషవంతు డెన భర 
గా! 6౧... 
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తునిలో ఉ దేశ మైనదంకే వవిధంగా పరిణమిస్తుందో” అని 
అనృ్ఫతిమాడుతూ కప్పిపుచ్చే మం 
“ఇప్పుడు మా తండికి అహ్వానం పంపకపోతే పరా 
భవం చేసిన ట్లవుతుంది. బరాభవమున కోర్చి యెజుగదు 
మా వంశం అదిగాక, భరతేనియందు మో కనుమాన 
Nae SME 
ముష్నట్లున్నడి. నా వూహ సరిఐనట్లయి గభి రతేడు 
రాజ్యతం తేము"ందు శీరామునికన్న నేర్పరి అని మీ కెవ 
శనా చెప్పివుండాలి, అబే నిజమె లే భరతునే ఎందుకు 
జుగా వేయరాదు. శీరాముడుకూడా యిందుకు కాదనే. 
ఛ రతుగడు మాతేము మొ కుమారుపు కాడా? 


“కా దన్నానా! శీరాముకు రాజ్యాం “స భరతుని 
| న 
కెల్లా పట్టం కనేది * అది అసంభవమైన కోర్కె, నివు నాకు 
గా ర్తి ర్త ae 
అకు చెప్పవు. ఏది ఎట్టయినా |” శాముని మూగగా భిషీ కుని 
గ she ౧ గ్‌ 
చేసితీరుతాను. భరనుసు గడసరి కావ మబ్బు; నేర్పరి కావచ్చు; 


కాని రాజ్నూను కు కాంట 
లలా 


“లి రామునికన్నా ఛరతునే రాజుగా [పజలు మన్ని 
రని నావలెనే నీవును చారులవలన వినియుండవచ్చు. కాని 
విషయంలో |పజాఛి పాయమును నేను లెక్క_ంప వలచుళో 
లేదు. భంతుని, పటాభిషి కుని చేయను. నా నిశ్చయాని 


6౬ 


కెవ్వరు అప్సు చెబుతారో చూసాను” 


$b] 


“నిశ్చయాల మాటకేం లెండి. సాలికంగా పోతే 
కార్యసాధన మవుతుంది కాని బింకాలు పలికి లే, 
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“నీవ యెవరిని యెదిరించి మాట్లాడుతున్నావో కొం 
చెం తెలిసికో,” 

“తెలియ కేమి. వాక్చిరిపాలనయందు వన్నె కెక్కిన 
యితయ్యాకు కులస్తులను: 

“మా కులసాంపదాయ మే కాక నా భుజబలంకూడా 
శెలిసిళో. 

“వావాలునికి దక్కి. నాగాటిముండర. భుజబల మే 
మూల ?:: న్‌ 

లే వెళ్ళవలసిన వే భెండిం 

“హమించాగి, కొదిగా మొ అవససముండది.” 

“త్వరగా చెప్పు? 

(“నే డీట్టు నన్ను (తోసిపవుచి చ్చిన నాయందు త్‌ ల్సిట 
మోాకుండే పేమ వేనోళ్ల చాటడానికి నన్ను మితో గణ 
రంగానికీ న తీసుకొనిపోయి... అచ్చట నే వేసిన సహా 
యము ఒ౧హు ? కొంచమైనా నాకు చెండువరము లిచ్చివున్నా 
రు జూపకమున్న దా గ 

ప. లేకపోయినా చేను వెనుదీస్తానని 
మాతం న నీను జంక పనిలేదు. నీ కా_వాలం#ు ఆ శిండే 3 కాక్‌ 
మణి శెండువరము లీస్తాను. కోరుకో, ఇప్పుడే ఇస్తాను.” 

“మోకు చాలా కోపంగా ఉన్నారు. నౌ వరము 
లిప్పుడే కోరుకుందామం చే...” 


“అందుకు సిద్ధముగా నుండొనలసిన అవసరము లేదు. 
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రఘువు మా వెత్ఫే'దేవతలలో ఒకడని జాబక్‌ముందుకో, శాల 
యాూాపనకు వేళ లేము.” 

“భరతునికి పట్టాభి పెక చె.న్ఫూలి —-— అది నా 
“మొదటి వరం” 

వార్‌! రెకడవది లో 

“ని రాముకు అంణ్యాసికి వోవాలి*” 

Cel we న్ని సరస సమూ, చీవాకు నా వాణా 
లైనా ఇమ్మం డ్‌ ఇంచకంటు వ వుండేది. "దేవి, పరి 
యాచక మాసపనున్నావా £%9 

“శీరాములికి జృyాకే వశము... వన్యుడం ఒంయాచక 
మంట 2” 

“ని -"ర్కె_ సముజసంగా లేను సుమా. 

“అువుతో నాకు నిమి లేదు.” 

“నారాయణ ! నారాయణ '[” అటూ? మూర్చిల్లా 
డు దశరధుడు 

4 4 థీ 
పరచారకులు నోట విన్నా బు సం డి అవస్థ. ఎనతల్లి 
మందిరానికి చేరుకున్నా 1 పుం తేం డికొచ్చిన మూర్చకు శాం 
ణం కక్‌ నోట తెలుసుకున్నా సు. 

“తల్లీ, నా మసుస్పులో వుండే వాంఫను నీవు సమంగా 
ఊహించి కో రేవా అనివిస్తున్నది నీ కోక్కెలు, కొ ద్రిరోజుల 
క్రీందటనే నేను ఈసంగ తే మనవిచేశాను నాన్నగారితో, సీ 
కోరా తప్పక నెర వేరుసాను. సెలవీయ్యి తల్తీ, పర తెండి (| 

4 


గ్‌0 కార ఫాూరతరలం 


మన వంగాసకి కిళింకిం నానడు నా కిషంలేయ నే నడవులకు 
చా మల నాలి నము నష్టము ee Seg 
షప. yg థం ణు య 3 అన్నా 
నం, (ముడు ఛి 
“అయ్యా. "రామా! 
శ 


కారము, దా?ఖమయము. డన్న వ్యాముం నితో నా అసు 
వులుకూడా తీసుకుపో రాదూ ?” అంటూ దివంగతు డయ్యేసు 


దత్‌ రథిదంం 


స్‌వు లేం జగతు అ-ధ 


= a. అద్ర ఇగ అలన కారి రాం 
3, ముప్పు క ల్‌ బయం ౯. క పన. 


3 


6 | 
ళ్గి 


యా ' మంఎ ఏరి! ఐహాకి నాం లకు తె ఉంటుంద సి 
అనుకోను. చ్చే ననుభవించసి సుఖమే లే ద నుక్రుంత ళా 
ముం చేయనలసినన్ని యు మూాగాములు చేసేను; తస స్పూ 
వేసేను. నా శాహు-ంలా! సిం ముల్లా “కాలూ దాసోహామ న్నా 
యి నాకు లేనిదే లేదు. ష్‌; [వ యిచ్చి, (టబహ్మ "నన్ను 
అసుఠులభో య అప్పుడప్పు హు చింతిస్తూ ఉం 
టాను. ఇది తెప్ప అస్యచింతి నాకు లేదు. ఒకొ కప్పుడు... ._ఈ 
జన్య ఇవాలి సె శాసుందు ని న్‌పస్తూ వుంది అన్నా”, లంకె 
ధీశుడె న రావు భార్య మందొ"దరితోం 
శ్‌ య్‌ రా వె sé వో 
నాధా ఎన్న లేని ఈ వై రాగ్య? రణ్‌. ఇప్పు 
డెందుకూ ? మిరు అన్నగా, మో రనుభపించని సుఖము 
లేదుకదా? అనందవుయంగా దినాలు జరిగిపోతున్న పుడు 


ప్ప తెలియక కాదు, ము కికోసరమే! ర్‌! 
ఎనువు వొలించనలసిన కొంస ఎందకు ఫుటాలి? ఇంతకూ 
కావు పుట్టుకలు మన వేతుళోవా * సర (మ్మ న మోకు నేనా 


(SA 


జపం! స కులు వార వారి నియమిత 
మాలు. మనం Es వెస్తూ ఉంటారు శిదా* మనం 
4 ంవగపగావలసిన అవస మేమిటి: అన్నది మండోొ్దరి 
కగనితో. 

“కావా (పియసీ, స నలు సుతు 3 వు. “ముర 
ము అ నేది న - విపయం కామ నేను కోన నాకు 
మరణం రాదు. అందుకు కేవలమూ ఆ “మన్నా రాయుణుడే 
అవతేరించాలి. మణ్‌ నా తెపస్పంతొ ఏముయిం దనుకు గక వు?” 

“ఏమిటీ? మో (పాశాలు తీయడానిశే ఆ భీమన్న 


రాయణమూ “ ఈ =ళోవ్‌ంంళో అవతరినాడా 1 

“ఏం పూ్యచర.తి వలియక్‌ అలాగు అన్నావు. నా 
మూకుడు ఎక్కడ పు స్పైన్‌. గాకు తెలుసట, ఇంక నానితో 
కయ్యము సేచ్చుకుంకే నా కోరక సఫలమవుతుంది.” 

“అయ్యో ' నాప", పు, కుంకాలకి లోటు తేనా రాజో 

“నీకు పుట్టు సస మరు ముక్తి నివ్వడూ 259 

గోర క కయ్యము తెచ్చుకొని మరణి స అది 
అత్మహత్య కాదూ ! ఇంతట హా ఆత్నహాత్యేకు 
పూనుకుుటారా !?' 

“మన నియమిత ఘడియలు వచ్చేవరకూ ఆ 1ంహారి 
పున చెంత రానేరాడు) 

“మా వేదాంతానికి అంతు లేన టుంచే.” 





టి 
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“వేదాంతం కాదు. ఇట్టి కో చ్కాకూడా కాల మాస 
న్నము కాబట్టే ఫుట్టందిం కాబట్టి నే చేయబోయీ కార్యక 
మము చూస్తూ ఉండలు సిన (సేయక వగ్గంలో ఒకర వే 
నుమా !” 

oa సొమ్ములను ఎదు రాడగలనా ?* 

థీ ¢ థి 

“అన్నా! 

“వవ సద 83 

“ వెలియలు శూర్పణఖ." 

“అయ్యూ |! అచేమి? సీ ముక్కూ చెవ్రలూ ఖండింస 
బడినవే? ని ముఖము ౨ ఇపాతి మినడే? నీ వేమిటి యిం 
తటి ఒగాఛివానికి భోజడడి మేమిటీ? ది ర్త అప రాధవము) 
వేసినవా కెవరు? గాగిన (సల్మ కీయ చేసాను. చెప్పు పల రణ 
చెప్పు” అన్నాడు రావయిముం 

“అన్నా! నీ వంతెటి ఖో గ్నసతిజ్ఞ చేయకు. నాకు 
వేసిన అపకారానికి నేనే విచారపడటం “లేదు. నేను పంచ 
వటిలో ఏహరిస్తూ ఉండగా యిరువురు రాచబిడ్డలు ఒక దని 
వెంటబెట్టుకొని ఉండడం చూచేను. వారు ఎంతటి మనోవారు 
లనుకొన్నావు ? మన్న) స్యరూవులు. వారి ముఖంలో చేవ 
కాంప్‌ ఉట్టిపడుతూ వుంది. 

వారి వనవాసంలో ఏదో గూణఢెరిం ఉందనుకుంటాన:. 
వారిని చూచేసరిశే నా మనస్సు చలించోది. ఆ యిరువ్సరిని 
వలలో వెయ్యడాని శెన్నో మాయోపాయాలు పన్నేను. 
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న్ని నిష్ఫల మయ్యేయి. మదకు (చేమభితు. వేజేను. hs 
కటా కమర నాకు నీతులు చప్పేరు. వినకుంకే, నా క్రీ నక్ష 
ఏధంచరు. 

శివీంచినా వారిపై నాకేదో గొరవభావమే ఉంది 
కాసి ఆ స్తే ఎెతెటి సౌందర్యవతి అనుకున్నావు ! వునుసి 
వేతి నా. అడదానె న నాకే అమెపైన "మో?వాం 
కైలింది. నీవు చూస్తే మరి విడవ్వు. నీకు అనుమాన ముం'కే 
ఎవరినేనా పంపి నిజం తెలిసికో ” అన్నది శూ్పాణఖ. 

“గవ చెప్పీనదం తా అశ్చర్యంగా ఉంచే. నారు 
మానవాతీతమైన భక్రిపంసన్ను పై వుండాలి. లేకుంటే నీ క్‌ 
శిశు విధించగలరా? రాచబిడ్డ లన్నావ్రు వా శిక్క_డి వారో 
"తెలుసునా? 

“శెలియేకేం. అ? ూధ్యాధీశుని తనయు లట.” 

“ఏమిటీ 2-దథధ ర. 4 రాముడా 25» 

“అన్నా 1 నీ ముఖపిలాసం రిందేమి ??: 

“ఏమి లేదు. మారీచు డేడ్‌ 25 

శఎందుకన్నా 25,» 

“నే ౮ కాంతి నిక్కాడికి తెప్పిస్తాను” 

“నే పోయి మారీచుని పంపుతాను, కాని అన్నా, 
శ" "ందరమాతేము పడబోకు. | పాణహోని రాగలదు సుమా! 

“నా జ్యాగత్తి నాకు తెలియదూ 19: 

“నా శికుకు మ్మాతము పతికియ చేయవద్దు. వారి 
భునర్దర్శన భాగ్యమే కోరుతున్నది నా మనస్సు.” 


ఫశ కొర భూరలం 





“నారిని చే వవీంటంగల ననుకోనుో 
“ఏమి? అంతకి వూషజులా ౪9: 
“మారకులే కాను, అనలా మూరు 
“వుం ఆమెము కానాల న్నా వే 22 
“అందుకు కారణ ముండి. "డవు చేయక మారీచుని 
పంపు. నే నింతిశో మంగ్‌ దంసి చూచి వనాను. 


4 4 4 
“వృనోహవాద్‌ ! అడబజోయిన తో మెదురి ఎది. పంశోవ 
ff hie: 

తీ >» ద్‌ శ్‌ లో జుం చి ఆ. ద అద స 
Ya రాము నుతేం$ వనవాసం చెస్తున్నాడు, ఇక 
క రర్య్యూన్‌ క గాలు దువ్యాశి +” అ షమ" ఆనంద మిళలితమెన 

oo! (+ 

కింద స కావసుదు. మరత * ss వ ప్పేడుం 

“అయ్యో! ఇక మీతో అనందంగా గడపవలసీన 
దినాలు అయివోయినశేనా?”” అని విచాాసూచక్‌మెవ 

మి శ... 

గొంతుకతో అడిగింది ముంవోవర 

జ టే | 5 వలా చితంచ వదు. ఇందుఆ'* క 

య (9 
నాకూ ముక్త కెలుగుతెండ్‌. ఇంకి నే పోయి అందుకు తగిన 
చలు ఖ్‌ జు * ~~ ఉ తా, పా. న్ద్‌- + 
(పయ్శ్నాం చేస్తాను. he ఇ. మయిగ్టాను 9 ,రాముసితి కెయ్య 
ము శేచ్చు కోనటం నాధార* వవయం కామి” అంటూ 
వే యేడు రావణువ.. 
టం 
భీ 4 4 

“దానవ సార్యభిమా : నమస్కా-రము” అన్నాడు 

మారీచుడు. 


“మారీచా ! నీవు నాకు వియులలో (పథముడవు. 
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కాబట్ట సి న్నాక కారనాధనయంమ నియమిస్తున్నాను. ఇరు 
వురు రాకుమూరులును ఒక యిల్గాలును పంచవటిలో వనవా 
సం చేస్తున్నారు. అందు ళో స్‌లవ వస! Che ఆయింో,. ఆ 
హరిధోక్‌ణకు హరిణముల-దు పేమ Dw WER డొ 
పంచవటికి వోయి ఆమే శప లేడి హాస్పుతోో కనిపిం 
వాలి, నీ మేను మిసిమిధాయతో మెరిసిపోనాలి, నీ వెజ్‌ 
అపురూప పమెన అందంతో వెలిగిపోవాలి. వారు వన్న 
పట్టుకోడాని కాస పరుగ త్తాలి ఆ నిలవరుకు సిన్న వాసన్‌ 
నట్లయి చే మారంగా. తీసుకు వోయి అక్కడ “హో = “మే: 
అయన నిజరూపం దాల్చి వెళ్ళివోరా?? అని అజ కువ 
రావణు ను. ష్‌ 

“దేవా! కారణ మెకుగవచ్చునా ?” 

“అది నీ కనవసరము” 

“మహాభాగ్యం 

ఛీ భీ 4 

“వయా! ఈ లేడ్‌వల్ల ఎంతే ముస ఏగా తదుకుం న్న 
వో” ఆజఆఖఅన్న రి జోనక తెన పయుసితో+ 

“కాను ,చేయనీ! క వాకిణములంేే. ఎంతో 
మక్కు._వ. ఈ వనమం దున్నవన్ని తెచ్చి యివ్వనాః” 
అన్నాడు శీ) రాముడు, 

కక అంషనో! వీమా! ,ఆ లేడి !! ఎంత రమ్యంగా 
ఉంది!!! పసనిడఛాయు నుంద దాని దేహం! నా కడ కావాలీ, 
'తెచ్చియ్సరూ *” 
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““రొంతతడవ ౦కే అ జే "కాదు, ఇంకా ఎన్నో తెస్తాను. 
కాని ఆ ఇయ చూ నా కేదో అనుమానం వేస్తున్నది.” 


“ఇప్పుడిప్పుడే కదూ నాకు వనమం దున్న హరిణము 
ని EE గు ఠి కం "లె 
లన్నీ ఎెస్తా నన్నారు. కాని నే తెమ్మంచే ఏవో 
సాకులు చెప్పు మభ్యపరుస్తున్నా రు” 

“ఓ, వలాగు కోపగించకు |, వేయనీ, ఇగిగో పోయి 
వస్తాను. తెప్పుకై క్‌సు కువ సాను. క జాగట్టం జాన 
కీని మూ గం ఒంటరిగా విడచిచ పిటకు. ఏం?” అని మాయ 
లేడిని వె సడ నూ వెలి భి పోయేడు "శ్రీరాముడు. 


ఖీ థీ శ 
“ఏమది ? లేడిపిలను వేటాడి పట్లడాని కింత 
సేపయిందన్‌ * ఎంతటి భీకర వ నను గా లైనా అత్‌ వేగం ఒక్క 


శ్రాళాని * పడడమే. ఇది యీవో క అని నా మనస్సు 
చెప్పక చెబుతున్నది. పర్షశాల వదిలి ఎంతో దూరం వచ్చే 
శాను అప్పుడే. ఇంగా నొజక లేవు. పాపం, జానకి ఏమనుకుం 
టూందో. తెస్తానని సమ్మించేను. పట్టుకు వెళ్లకవో చే చిన్న 
బుచ్చు కు ద కి దౌ పలి యత్నం చేసాను. అంతేతో ఆ 
లేడి ఒల్టునడ్‌నా సో. చచ్చినా సే*- అంటూ ఒక్క 
బాణం విడచి మ్రై వా భీం రాముడు లేడి సక. 

“తన శ ద్రబ్య మడక కదా అని “హో లతా!” 


అంటూ నేల కూలేడు మాయ లేడిగా వచ్చిన మారీచుడు. 
“ok ” అంటూ వచ్చే డీ మాయలమారి, ఇది విని 
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 చలాపుదాంతాకాడలకంకాడరంకరా కతాకు 





లత్మెణుడు జానకిని విడిచి రాడుకొద!” అనుకున్నాడు 
శీ9 రాముడు. 


గ్‌ 4 4 
“దేమి లకు, ఆ ఆ గనాదం 2 మి అన్న గారి 


గొంతుక లాగు ఉంది. ఏమి కీడు మూడిందో? నా మనస్సు 
య త నీవ వోయి చూసె రా”” అన్నది చలించిన 
మనస్సుతో సీ నీత్త, 

“అమ్మా! జానకీ! మా అన్నగారి కెన్నడూ భయము 
లేదమ్మా ! ఆ "లేడి చేహచ్చాయ అనుమానాస్పదంగా ఉం 
దని మా అన్నగారు ఇక్కడే అన్నారుగా? అది యేదో 
మాయ అయి వుండవచ్చు. నేను వో నవసరము లేదమ్మా!” 

సి బటౌబు చెప్పేడు నొమి తి 

“నివు మె కి తప్పదు. ఆలస్యం చే స్రివంకే చే నన్యథా 
తెలపవలసి ఉంటు +.” అని కిఠనంగా అంది వీత 

“హరి వారీ అంత మాట వద్దు తల్లి ! ఇచే చేను 
వెళుతున్నాను. కాని తల్రీ నే గీచిన డై గీటుమా, తం దాటే 
ఎకి పో బోకు.” అప్టటూ పర్ణశాల చుట్టూ ఒక | గీచి 
వెల్లి పోయీడు లక్ష్మణుడు ఆ 'రనాదం వినిపించిన దిక్కు_ గా. 


ళీ 


“భయం జేహి మాతా!” అన్నాడు భిముక చకవంర్తి 
చేషంలో ఉ నన్న రావుకు ga ఇొలముందు నిలఒడీి. 

“భిషమ్లూ% సమయం కాని సమయంలో వచ్చేవు శే 
నిప్పు డేమివ్వగలను” అన్నది (పేమమయి సీత గుమ్మంలో 


నుంచొని, 
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కక Bree సా(మూ త్వ Wir 
మార్లము వెతుకులూ Da న్‌ చేత'" ని వే మిచినా 
అమృత తుల్యంగా న్వీక రన్లా రనాను ల థి (9 


a 


zt 
3t 
VAD) 
ఉలి 
లొ 


“ఉండు భింగా చూచి వస్తాను ౫ మేనా ఫలరసాదుఒఎ 
ఉన్నాయేమో, 

ల మిచ్చినా స తల్‌ 1౫ 

౧౧ 

“బఇవినో ఇంద, ఇటురా, ఇప తిని కోంచెం చ్చే 

తీర్చుకో, పాపం మారాయాసంవల్ల కాబోలు అలిసిన 
39 

ట్రున్నావు. 


“కాను తై తెల్సి ' మణీ యిచ్చటనుంచి కడల లేను.” 
“అయ్యో నే నీ ౫టు దాటహాడడే 1 
“వోనీ తల్లీ ! చావొచ్చినా మే లసివసూ. ది” 
“ఎంతెమాట ! పాపం! అగు. ఇపినో” a సట 
దాటి వచ్చిన సీతను రావుకు నిజరూపం దాళ్ళు తీసుకుపో 
తున్నాడు. 
“మాయావి ! మా మూడి లి ఇని మాట చదాళ? 
నందుకు తగిన శిక్మి చేసి సినావు* కిపట సన 


“తల్లీ! నన్ను దూపీంచకు. శేను అనృతం పలక లేదు. 
నాముకికి సీను కారిణభూతెరాల వయేవు! నాకు మోతి 
భికు పెళ్టువు నా గాధ యావత్తూ నీకు తెలియజేన్తాను. 
చేను ని “న్ని క్క_డకు తీసుకుపోతు= న్నదీ అదిగో ఆ యెదురు 
వస్తున్న జటాయువు సీ మగని రు పరుస్తాడు” అంటూ 
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జటాయువు నెదుక్కొని ఓడించి శేసుకొ; పోయేడు సీతను 
రానాకు, 


4 


° 
* 


(లఅంర్లలో) 


ea డీ న్‌ జ 
టా 1 జానకి! సీని నస న ఫౌందర్యవః నురాలవు ' 
య 


స్‌ తు సౌందర్యం సవుంనకులనై నా చలింప 
జోస్తుంది. నీమీద యోగ వ కా? స { కీయానికి లోటు 
రాకుండా నీ మానాసికీ మ గ్యాాదకూ వెల్లి రాకుండా చూచే 
బాధ్యత నాది. ఒరు దృ నీిమోద పడకుండా ఉంచాలి 
కాబట్ట, త్త Len ఆఅభర -కాలు హీ వేసి జట్లు వింబోసు 

సినా 'మందిరానికి రాకుండా యిదిగో ఈ 'ఉద్యానవస 
మంచే ఉండు. ఇక్క_డ నీకు కావలసినంతేమంది నౌెకరులు 
ఉంటారు. నీ oy వారు చూస్తారు.” అటూ * 
నీగక్షు నమస్కరిస్తూ చెప్పేడు రావణుకు, 

“రావణ! నీ సంభావణతో ఉన్న మర్యాద, నీవు 
శరావన ఆద రాభిమానాలు మెచ్చదగిన వే ఇంది సీను ఇంతటి 
ఏశాల రాజ్ఞానికీ సార్వ భామునిల*గ కనిపిస్తున్నా వే 
నన్నిలాగు మాయలు ప దొంగిలించుటలో జ "మేమిటో 
తెలియడం లేదు.” అంది వీత, 


“తల్లీ ! నా విపాదగాధ నీకు తెలియజేస్తే నీ అను 
మానం తీకపోతుంది. తొలి జన్మ మందు నేను శీవారి చావా 
రికుడను, అచ్చట వక ల. య. మన్నట్టులాసనక 
సనందనులు శీవారి అరిం ఘు వచ్చుసరికే మమత కప్పి 
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నారిని చిన్నబుచ్చేము. అది [శీహరి తెలిసికొని మమ్ములను 
నరొడు జనల నైరి గండని వివీంచేడు, ఆ శాప కారణమున 
నాకు ఈ జన వచ్చింది. 

వసు. ఈ దన్న చాలించాా'ని నాకుంది. ఆ ఆది 
వుకుషుని అనతారమూ సిభి గ్గ (రాముకు. అ౫నితో 
కెయ్యమాడ సిన్న వొంగలించేను. అ. చే కాసి వేకు వాంఛ 
లేకు. తెలి ఇ౧కిబ్బుడు సీకు ఇంకా నివ్వ డి అయిందా £*” 

a చగ్యలు ఆక్చర్నంగా ఉన్నాయి ! అబలను దొంగి 
రిచి ఇచ్చి బంధించివుంచి జే మర్యాద కాపాడతాడని నీవు 
అన్నా ఎవేనా నమ్ముతారా ?” 

“అబలవ) నిస్సహాయవ్రు ఏకౌకిపి నిన్ను నా అంతః 
పురంతానసికి ఈసికానివెి బఖంత్మరి = అ. చవరు తల్లీ! 
ని న్నందుని నే యిక్కడ విడుస్తున్నాను. ఇంకను సవ్మాకపో తే 
చా కర] వున కోఐ -లి” 

మట్‌ వాలివగనుంచి తెచ్చుకున్న వుంవోదరిని నీవు 
పటమహి సుని చేసుకున్నావు కదా 1) 

“అందుకు వాలి సమ్మతిముకూడా వుంది జానకీ 1” 

“నువ్వు మం“ డరినే కాశ మ అందరినో చెరిపట్టి 
ఇటు విన్నా మే!” 

ల్‌ సత కా నా చన్యలుకూడా నూరాయి+?? 

“ఇప్పు డీ వేదాంత మెందు కొచ్చింది 2” 

“నాలో వారిసేవాతత్సరత హెచ్చింది.” 

“నువు నన్ను శతెచ్చినంతమా, తాన [శీరామునితో 
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కయ్య మొస్తుందని నమ్మక ముందా ఖై? 

“నాకు దృ విశ్వాస ముంది.” 

“శీరాముడు నా యుదుండే (పేమచేళ న్‌్‌ న్న 
తమి సే?” 

“తలి! నిన్ను చెరబటనున్నా నని అన్నతమాడి రోసా 

య ళ్శి న్య మ. ఖ 
వేశ పూరితుణ్ని చేస్తాను” 

“అప్పుడు నాకు కళంకం రాదూ 2” 

“న్నివ అ యోనిడావేవ్ర. లన్ని శ్రస్వగూపమవుః అంతనా 
(శ్రీరాముడు నిన్ను శంకి సే 7 అగ్ని పరీ మ్మ te స నిష్కు_ళంక్‌ంగా 
టకు గాగ లవ) జ 

“నీవ్ర నన్ను దో "ంగిలించిన శ్రే ఆ శిరాముడుకూడా 
ఏవో మాయలు పన్ని నన్ను పీసువ్‌ఐవో తే 93 

అందుకు జాగ తగానే వున్నానుం” 

4 భీ 4 

“లమ్మెణా | జీ నెన్ని చెప్పనా వీసాను ఒంటరిగా విడిచి 
వచ్చే'వేం 2% అని ఆతృతతో అడి గోడు (నీ రాముడు. 

66 | గ 3 ba 

అన్నా! నీ ఆర్హనాదం విని జానకి నన్ను వెళ్ళమని 
బలవంత “పెటింది” అసి జబాబు చెప్పేకు లయుడు 
(A) టు 

“అదంతా మాయ సుమూ' తకు ఏమి ముప్పు 
మరాడిందో ?” అనుకుంటూ ఇరువురు అన్నదమ్ములూ పర 
శాల చేకేరు. 

సీత కనివీంచలేదు. పాపం ! ఎలుగెత్తి వచ్చేడు శ్రీరా 
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ముడు. కన్నీరు కార్చేడు సుమి తౌ తనయుడు, ఇద్దరూ 
చెదుక నారంభించేరు. 

జటాయువు ఎద రె లంకాథ్‌వ ౫ ప రావణుడు నీతను 
తీసుకు వ్యెవని "హెలియ'జేసేకు, వాసర చెలిమి చేస+రింది 
'శిరామునికి. లంకని. ఆంజనేయుని పంపించి .౨త సమాచారం 
శ మక్కు_ని రమ్మన్నాడు (0 రాముడు. 

లంక కు పోయిన ఆంజనేయుడు కొంత పరాభవింపబడా, 
«ata నచ్చి తనుగుతుంచి రావణుని గుటంచి సవిస్తరంగా 
చెప్పేడు. లంకకు పోయేరు శీరామ లత్ముయులు, వాసర 
సమేతంగా, 

¢ భి 4 

“జీషీ ! కాల మాసన్న మైంది |! వానర సేనలు లంశా 
రాజ్యం కాలు "మోపయి, వారి వెనువెంటనే (“రాము 
డుంటాడు. వాయునందనునికి నే చేసిన పరాభవం (శీరాము 
నిది. కోపాన్ని రెచ్చళొట్ట ఉండవచ్చు. కాని ఆ శాంత 
మూలో ఇది చల్లారిటే నా [పయత్నిమంతా వృథా అవు 
ముంది, నా శాపవీముకానికి నా శాయశ కులా (ప్రయట్ని స్తా 
ను” అన్నాకు రావణుకు మంబ దరితో. 

“యో! ఇంకి నూ అనందఘడియలకు తిలోదకము 
లేనా? ఆ నాధ్వి సళామతిల్సి!ి మనము చూ.న నిరాదరణ 
మనకూ మన కేయాని: లోటు తెస్తుంటే మో ?” 

“ఆమె మగనితో వనవాసదీశీ బూనిసదిగదా? 


మనుసు సెనిళక కామ, ముకికోసంయ్‌ే |! & 


లేకున్న మనతాటి భోగము ామెకు లభ్యము కాళపోవునా? 
కంక మి నే వె తాను” 

“అయ్యో మ మ 

“ దింాచకులో 

థి థీ ¢ 

“దశర నాదనుకో న రరాముజు లంకు గాలు మోప 
-౯౭ణమే మో?” 

“వీవుడి * చాననాగిశు 

“లును నేనే 

“నా సత యేది?” 


వ రావ సుడేనా ౪ 


— 
తో 
ర. 


“నావద్ద సుర సతిముగా నున్నది.) 

“తక్షణం నా కప్పగించాలి.” 

కా. న్నోడించి తీసి కెళ్ళు.” 

“ఎందుకొచ్చిన కెయ్య మిది 89: 

కమల కెయ్యమునకు గాక వియ్యమునకు దచ్చితి 
సనుకొంటివా? అదిగో నీ త! సీ తకూ నీకూ మధ్య చేను 
నిలబడుతున్నాను జ 

“అయ్యో! అవేమి! నా సీత సువతంగా ఉన్న 
దంటివే ౨” 

“జాను. ఇందియచాపల్యానికి లోబడి ఎవచేనా అప 
చారం చేసిపోతాశేమో అని, ఆమె విరాగినిబోలె చేసి 
ఉంచేను. ఆమె మానానికీ మర్యాదకు ఎంతమాతేం లోటు 


రానియ్య లేదు. 
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మాలల. 


డడ దారములయిన వీతిపలుకులు పలుకుతున్నా వ 
కదా? కయ్యము లేకుండా నీతను విడువరాదూ *” 

“అదిమా,తెం సిలుపడకణు, కావాలంళు నన్ను hE 
తీనుకుపోవాలి. లేకపోతే... 

“లేకపో జే 2” 

“సీతను నాకు విడువను.” 

“విడి, సే 2», 

“నా యిచ్చవచ్చిన రీ నుబ యోగించుకుంటాను '” 

యు పాలస్‌ =, మేనా (౮ 
wht 
4 4 4 

రామ ere 0 జరిగింది వెలా ఘోరంగా. 
ఎంద తెందభో వానరులూ గశాహిసులూకూడా మడివేరు. 
విఖీమణుడు రాముని పక్క చేరి కాన్ని మర్మాలు చెప్పే మం 

రావణుడు వధింపబడాడు. శీరాముడు ఇల్చేము. 

“నాధా!” అంటూ శ రాముని కొలళ్లిపిగాద. పది 
సీతం చలించలేదు. శ్రీరాముడు. తాను సప పర నన్‌ శల 
రావణుడు తనకు = గాధంతా చెప్పంది. నమ్మలేదు 
(శ్రీరాముడు. అగ్నిపరీక్ష. కావా లన్నాడు. ఒప్పుకున్నది సీత్కె 

సీత పావనచరిత అని వేనోళ్ళ చా టకు అగ్ని బేవుడుం 

రు 


మారకం కాకలు. 


6 
=, తప్పు? తారునో ? 
కుసువ్వు ధన్వుసి ఎ బు లు....* 


వుందనోద్యాన ననంంకో కి నిహారాషికి వెచేకు నాదదుడుం 
సమయం సాయం[తం ఫూగిమ తిథి, సూర్యు ౫ స్పమిస్తు 

| ౯ క్‌ తిం 
న్నాడు పడమట చూ; చందు బుదయిస్తున్నాశు తూర్పున 
చూ సే, వసంతబుతు వని. పూ చెట్లన్నీ పూచి ఎంతో మణ 
యమైన వింతే కాంతుల్ని, మధుర వాసనల్ని నెదజల్లు" న్నా 
యి. ఆ పకి “మణీయ నోభ మూసు... నా అనందించకి 
వోడు. ఆనందంతో బలు హు తరుగుతున్నాకు నాాదూడు. 
కంటిలో |= 

షల EB? 

“ఇది పరిచి కంంం కాదే. ఎవరో" బాలకుతో అజ. 
ఆ లాయివ్రండాలి. ము వలవస్కి పోయి చూడవచ్చు.” ఆను 
కన్నాడు నాందుమ 

న న 

“ము పిలుసున్నాె ! నిర్మానుష్యమైన ఎఇ వనంలో 
పరియాచకానికి విలిచినట్లు ఎవరు చెవుమా ఇలా వలు స్తు 
న్నారు!” అంటూ అన్ని దిక్కులా పరికించి చూచేడు 
నారదుడు, 

పొద చాటున దాగున్న విన్మధుడు కొంచం కని 
పిస్తూ “కీయోా! (బహ్మాతనయా 1:3 అని మళీ శేకవేసేడు. 

లా 
“ఏపి తండ్రీ ఇటొచ్చేవు 2 


క్‌ 


66 కార్త వ్రూరలు 


um కాదనక 


“మఘుపెష్రంగపవులకు న మన్కా-_ర ముల” 


య కుగ్చా కీ జే. ! 
“రక పాం పసి కో 


4 వంకే 
కల ఫ్రం త్‌ ర బుగొకొది అలా వలిచేను, మమిం 
iz 


అష్టా (ఎ 
వాలి 3} 
ged త్రి అ 


ర్‌ 
9] 

+4 
cr 
fam 
ర 

రి 
ఫ్‌ 
థా” 
త 


“రా కులు అన ౧దపపొసక3కులు ప్‌ 
బగినవి కావు ఆనందింపదగ్సవి, ఈ వసంత దినాలలో నీ కీ 
౨ ెళ్క్ళండిది మన్మధా ?” 

“వ్రశ్వుఖిఎడము ఎ" డినటంది, ఫ్రూవ్రులు నాశినట్రున్నా 


(gr 


pn ము నో 
యు నాటి వాడికి మోొారు చెను ase నే ఉండి, 
లో ఇ ల్‌ 1 


మ మెలి ప నరా తో షత “~~ లేకి 
1) 


“సరే. శ నై నా యింక 99 
స్ట 13) 
“కా గేసర చశివన్ర్రలకు నమస్కారము . 
కూ. య 
4 4 4 
“ఇంతదనుక రమణీయ మె అసనపూం మైన. ఈ పుప్పు 
వ్‌ ప. 
క్‌ కి లీ న 
ఇకియులు నన్ను వెక్కి ౩స్తునట్లు కిసిసున్నాయ. తస చబ్బవి 
కాపితో అన నందాస్ని వేదచలే చె చద బింబం ఆ తూర్పున 


9 


సూంటింబంలాగ కనిపిస్తున్న జే! గో ఉహాము మంతి Mee 


వోయేటటుంది, ఇంతలో ౮ ర వ ఆ మేమిటో 
బ్ర 
నవనాఫోా వి శాంతి 9 రుతున్నా యిః వ్మ్‌శాం జే కాదు, వ 
గా a 
Bi స డక "శ శత్తుతున్నది సుతో! ఇదంతా నౌ 
అజో 


చునోసె శ్‌ న ఈ పూలగు ఆ ఖ్‌ తగి శే నౌ పనే పులక 
రిసున చే! ఆం-వమి టీ వాంఛ! లలనాలాలిశ్యకాశలం కోరు 
ine లనూ తనువు ! సా చేతులు మనస్సు నామోొద 








త కుగు చెటు చేస్తున్న [న్నాయి ఎప్పుడూ లేని ఈ వాంఛ 

2 మసస్సు కుముుపడ డానికి వ పార్ధినేనా చేసు 
సతాకువాణా) మన సెమిన మే వోయింది. 
_ శాకెము వ ఇవంతా ఆ 


నా శేమిటి ? 

ఇక నా కేసు గన? 
2£ముు హా జ oe హ్‌ నా ప= me ఈ Ow గామ! 

స. మంకి మన్నుఖు చేష అయి వచ్చు వోయ్యి వాణ్ని 


“గిధోకసంచాదరీ!' వేను మో ఎలుప్రుచెని పావన 
మం యేను: ! "సవం స్యా ము” 
“ఈ నక్కి_పనమా లింక్‌ కొటిచెటు 
టు ల 
కాము ర్మాగహించినట్టు కనిపిస్తున్న డి.” 
ne) Ree 4 ) 
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“నా మనోవిశా రానికి నువ్వేనా కారణం 8” 
రావణ?) 

“ఇదా క పని 

“శమ ఆః "ee జ ము 

“ఆరు ను నాము చేసి మూ ౬ నున్న ముసిలమ్మను 
పొడిచినట్లు నా మోడా ని న్రరపరంప రవము టి: 

“ఇన్నాళ్లు వ నూతిన మిధునంమోడనో (పయోగి స్తే 
నా అమ్ముల (పత్‌భ, వారి సహజానందం, భేదించి చూడ లేశ 
పోయేను. మా మోద Ee యోగి స్తే కొత్తి ఆనందం కలిగింది.” 

ప న న న మిదనే ఇ (ప్రయోగించి చూచుకొననేక్‌ 
పోయావూ 1?) 

“వమెనా చేవర్గులు ! మంచి వూహే మోడి కొని! 


6 ర థవూరలణు 


స్వ్మప యోగము చేతకాక యిలా చేసేను” 

“నీ చఛాగాలు ఉపసంహరించు. నౌ యో మనోవె క 
ల్యం మాన్సుు.” 

“అ 'దెంతణో మాట! 

“నారాయణ! నారాయణ! తర కొంత శొంటి 
కలిగింది యీ శరీరానికి. మన్మధా ! నీ నంసంజపంంో ఏదో 
మవాత్తున్న (ఎంది. ' ఏమి వేదన కు ననుకున్నావు 
"ఆ పవ లే తెలియాలి ! ఎంతకి మహో _స్ట్రమైనా దీవికి 
తీసిశ క్లే ఆమా |! నీ ద్వ రిణాకం౧గంలతో Rn సల్పుతున్న 
పసైన్‌క దళాల ఎని వెల్ళిందం ట్రీ తుం కొత్త తవోకడలు 
పోతుంగ. ఏన నవ్యయు యుద్ద ప పరికరాలు కూడా దీనిముదర పనికి 
రావ సుమా! ఈ చాఫ్‌ ఉత్రంమిణంలో | పేయసిని కొలుసు 
జంకు అనందంగా మారుతుంది కదూ ? ఆహా! ఏమి మాయ 
మన్న్మభా ను 

“ఆ బాధ అనందంగా మారకపోతే నాయీ జీవితం 
వృధా.” 

“నువ్వు ప. ఎంద్‌ హృదయాలలో మొ 
అమృతం వోని ఆనందటడో లిశలలో ఉజ్లూతె లూగిస్తున్నావో!” 

“మూ పొగుడుకాశే కాని నే నలా స్వతహ 
అనుభవించలేకుండా ఉన్నాను.) 

“శీవలు నీ పాపమే అనుకోవాలి. 

“మహానుభావా ! ఈ చాపం మిరు పుచ్చుకుని నా 
మాద వయోగించి తేనో 22) 





క తప్పుని ? తాకునో కనుమధన్యుని ఏటుఆి +...’ 69 


“అందులో నీవు పోసే జీవం ఎలా గొస్తుంది? కాని 
వీ ఆలోచన చాలా బాగుంది ! చే నొక చిన్న; సలహా చెబు 

తాను. మొదట నీ తేజం ఆ చాపంలోని కెక్కించు, తేరు 
వాత ఆ చాపం నా చేతి కియ్యి. కాని మవా బాధ పడిపో 
తావుసుమా! అందు.ోను నడివయస్సుశో వున్న కు రొ డీవిళి 

“అనుభవంకోసమే కదూ యీ తాష్రతియం-?: 

4 థీ థీ 

“ బవహ్మతనయా ! వాల్వు వాలు ! అనుభవనీయము! 
అనుభవనీయము ! ఎంతెటి వితమార్వు! వెన్నెల వేడెక్కింది! 
ములయవమాగువతేం ఉనవ్షంగా ఉంది! ఈ పూ లన్ని పెరికి పెకీ 
వేదజల్లుకో వాలని ఉ ది! ఒడలు గగుర్చా టొందింది. ప లయిక్స్‌ 
కోరుతున్న ది మనస్సు. ,పమత్తు గ్నాననాపెనే పయో 
గీసే యో విధంగా నుంది కదా! అ అ పమత్తుల విషయం చె చెప్పే 
"దేమిటి ! నీ ఛర,ప యోగ మింక ఆఫు నారదా!! అబ్బో! 
ప ణమణానికి ఎక్కువయి పోతున్నది! విశ్రమించి తే తేగ్గుతుం 
-బేమో? ఈ (పకృతి అంతటిపై సీ బ్యేషభావం పుట్టింది. ఇం 
శకిక్కడికి పోదును? ఆ నారదునివద్ద కే పోయి వేడుకుంటాను 
చఛాగణాలు వెనక్కి- లాగమని. 


4 4 4 
“నారద ముసీం చా! మికు పదివేల నమస్కా_రాలు ! 


కాక చాలించి మూ చౌణాలు వేనక్కి_ లాగుదురూ 1) 
“అనుభవమైందా ! ఇందాక నా మోద (ప యోగించి 

ఆనందించినట్టు లేదూ 29: 
“పరియాచకానికీ వేళా ముది 299 
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“కుజువాడీవి నువ్వే యింతే యిబ్బంది పడుతున్నావు. 
కదా, వృద్ధుల్ని నే నెంత బాధపడుతున్నానో తెలుసు 
కున్నావా [1 

“ జెలింయ కేం ? ఇకిడ నా శొక (పణయిని సీత 
కురంగినేతి, ను_టేభ కుంభ స్టని సిహమధ్య దొరికితే మో 
బాగాలు లప ట్ట పుకపోనడమే కాకుండా మో యి్యాను 
సారం వ! క్రించియుందును 1 

గఅలాగునా? అటు చూడమి | దయవు,తి రతీశన్య 
లొ గుండి, సి ఆటలు సాగుతాయీ మో చూ వా?” 





“సర సాని కే నచ్చింది మహాను ఫొ వా! [పయ 
ల్నీంచి చూసాను” అటూ రితిక 3న్యను తకు 
మన్మధుడు. 

4 4 థీ 

“వుందగమనా ! సి చేరు 25 

కక”? 

“కన్యవా 2» 

కక్కు 

“ంతీశన్యా ! సీ వెన్నిళాల్రో, గాలిలో, ఆ పూలలో 
(౯ త్తద నం కినివించ లేదూ 2” 

“లటేద్దు.”” 


bas మొద జల్లు కో వాలన్కీ నీటితో ముల 
గాడుకుందామనీ. .. 
“నా 'శలాంటి వికార మేమి లేదు. చూడగా నీ వెన 





డీవో ఉన్మాదుడిలా గున్నావు.” 
“నే నువ్మాదుడను కాను, మన్మథుణ్న* 
“ఏమిటీ 2 వు న సుడివా 2 
“ల నుట 
టి ౧ 
“అయితే యూ వె"”"మిటి ౪ 


a) 


“అం విందాయనేప,లె చేసీ! వని వ "సాదు, 
నిజం చూవు ఆ వెన్నెల వేడి ఈ గాలికే ఉపా, (య్‌ 
పువ్వుల వికటాట్రప స్మ నె "దేవాంంళో కొంతె మార్త ఫలి 
గించేయిలో 

“ఆ మళ భమణమే నే వెజ్బన్నాను.?: 

“క .బుకంఠీ 1” 

“కంబుకంఠీ లేదు గింబుకంఠీ లేదు. వెళ్ళింక 12 

“ పేముకులు [(పధమంలో కలపహాంతో మొదలు తే 
(పేమ పకిణామం అధికంగా ఉంటుం దంటారు, ఆ కలహాలని 
(పణయ క లహో లంటారు.” 

“తుంటరి, వ వో అననలిక్షి, నువ్వూ | ని | యమ 
నూ ళాలూను ! నాకేం పనిలే కొచ్చే ననుకున్నా వా tg 

“మరాళశగమనా ! ఈ వాతావగణం నిజంగా చెసా 
నీలో కొన్ని కోక్కెన్ని శేశెడించలేదా?” 

లేదు. లేదు. లేదు, "మున్ఫూటికీ లేదు. సీ వింశ 
జొళానా, లేదా?” 


“నా ,పారన వృగ మేనా ?9) 
థి" “Hd 
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క. 
ఖీ 4 భీ 

“జేవముసీ! నా బాధ యొక్కు. వయింది. తాళ లేనం 
తెంది! నా శమ వృథా అయింది. ఇంత సేపు కష్టపడితే 
ఫలం దక్కు-తుం బే మో' అనుకున్నాను: వట్టి దండు గయిందిం 
ఇంక విము కన్ని చయ్యండి. 

“భా అది వీకతము కాను. భీంత్వము 15» 

“మతి సహించలేను, ఏమి చేయమని సెలవు?” 

“అలా గడుగు) 

3 మేవ సరిణ) |! త్వమేవ భరణం ! 

ఈ తూపులు శెండు తీశన్యమోద నదులాను.?: 

భళీ! ఈ వె దానికీ ఎ త్తిస్తా రన్నమాట ! 1» 

ఉపుకుని న్నీ కష్టం ఫలించదూ | 25» 

ఒమె తేనా "బేవర్దులు [౮7 

4 4 4 

“ఎత పొరపా "టంత పొరపాటు చేసెను! మన్మధు 
చ ఉన్మాదు డన్నాను. సీ ఫో అని తూలనాడేను, ఇప్పుడు 
నున్ఫఘకు చెప్పున మాటలలో చాలామట్టుకు నిజ మున్నది. 
పాపం ఏ మనుకుంటున్నాడో ! నా కిందుకా ఎందుకో తోచ 
లేదూ? పోనీ వెళ్ళి చేకుకుందా మంటే ఎక్కడికో వెళ్ళిపో 
యీకు. అతని (పశాంత చే చేశలమైన నగు మొగము శోకనుయ 
మెంది, అతిని హృదయమణే పేటిక లో నున్న అఆనందమూలిళ 
ఇ టపడిపోయింది: ఎంత నొచ్చుకున్నాడో? నాకూ వంట్లో 
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వేదో యిదిగా నే ఉంది. ఆ రమణీయమూ ర్హిద గరకు పోలేశ 
శాగససంటుం దనివిస్తున్న ది. ఈ కోరక యిందాకనే ఉంకే 
(శమే లేకపొయ్యేది. ఎంత విలపి స్తే నేమి లాభం? ఐనా నా 
మనోహారునికో సం, వెదికి చూస్తాను.” 
4 4 4 
మున తూఫులు కొంత ఫలించినటున్నాయి మవా 
స్‌యా . నై స్ట a 
 ఒరదృష్టవంతుడి వన్నమాళే !” 
4 4 శ్రీ 
మన్మధా ! మనోవారా 1! అదిగో మన్మధుడు. నువ్వు 
చెప్పిందంతా సజం సుమా! వా _స్రవంగా ఆ hiss 
అ మాగర్పు-ది! చూడు! ఆ తుమ్మెదల ఘీంకారం ఎంతే 
మినోవారింగా ఉదో! ఆ ఇ్ళమిద నున్న చిలకా గోరిం 
కొలు మనకు పణయపాఠాలు నేర్చుతున్నాయి. ఈ వారిణ 
సుధునం చేష్ట "లుత నవ్వంగా ఉన్నాయి! ఈవింత యిం 
చాకా కని పెట్ట లేకపో యేను ! నన్ను షిమించవూ 1” 
కాని కేముంది ? నువ్వు హోన్యమాడు 
తున్నావా? లేక నిజమే చెబుతున్నావా యిపుడు ?” 
ఒపరియాచకము కాదు పియా! వాస్తవమే, నన్ను 
శమించు ! నా చేపాములో (పతి అవయవము సీ నీడ కోరు 
తున్నది. నువ్వు లేని యూ జగత్తు అంధకారమని నా మనసు 
బోధిస్తున్నది. నా దగ్గరగా నుండవు?? న న్నేలుకోవూ? 
ఒమునివరా ! కోంచెము సెలవా...?” * [(వేయసీ ! |e 
ఓ వీయా 133 
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4 + 


థీ థీ థి 
(అయె గా! ఎంతె వేేయిందో! మా తండ నౌ 
కోసం ఎకుగు చూస్తూ ఉంటాము ఈ ఆనంద తు “ఫాంలో 
అసలు కార్యం మర్చివో యేం. నే నింక వెళ్ళాలి ననా! 
కాని నా కసా సాం వోయింబే! ఇందూరు నా తా,డీ స్‌ ఏం 
కోపం తెచ్చుకుంబాటో ఇ అసి నాకు భయం వేసూంది.” 
64 లీ వెల్తే. ఎంతె పని చేసే అన్నమాట! + శ వేసిన 
తప్పు దిద్దుకోవడ మెలా౫£ మన మిన్దగం ని చండిద్యూరకు 
వోయి ‘hiss కోలుకుందాము. ఆయన ఆదార్‌ ఫురు 
షుడు. మమిపషాడు” 
బాగుంది ప్రయా ! పవి 
థీ థీ 
ఒయంతవ్యులం.” 
(ఎందు కంతి తొందరపడ్డారు. శుభమస్తు 17 
థి 4 థీ 
ఒనారదా!సమస్కా._రం ఉభయులమూ కృలే జలములో 
దంపతులు ఆనందపరవళులై మెలంగుదురు గాక ! 
నుటీ నా మిద దృష్టీ పడనీయకుమా ! చస్తాను? 
ఒశివు డున్నాడు లెండి.” 


pu జ 
వ రాలదు స సూర్యా 
cs a న్న Uy 
ఇ సం క అద్‌ 
rere ఈం లలన 


రు సమయమ సమయం, వసంగి బుతువుః 
యెన కుంతి నందననన!'గ”౫ ఉద్యానవన ఎ౧తో 
వ్‌ ఆనందిస్తూ చెలులతో అడుకుంటున | ల 
(ఈ ఫుష్పచకములు ఆసవపూూమై ఎంతి ఈ ఖే 
జ tC స 
యంగా ఉన్నాయి 153 అన్నడ్‌ కుంటీకి నం 
(ఓ ను సఖి! అధర సుధాంస పూన మెన స్‌ ముసి 
సద్శముకూడా ఎంతో ఆక ణీయముగా ఉంద వాటిని 3 క్క. 
రిస్తున్నది కూడా?” అన్నగి చెలికి 1. 
న ame) 
ఒనీ పరియాచకమున కేమిగాని ఆ ఫ్రప్పాముళలు 
వేటినో ఆహ్వానిస్తున్న టున్నాయి కాదూ 2” 
ఆత ఓ 
4౬ 'ను. మధువును (గోలు [భమరమును అహ్య్వానిస్వ 
న్నాయి లేకనోతే ఆ మధువు ,అడఏ గాచిన వెన్నె:-:గ౫ 
నిరుపయోగ మవుతుంది” 
ఒనీవు సంగా ఊహీంచేవు. అదిగో ఆ (భమికము 
ఎలాగు వస్తూవున్నదో 193 
అలలే 
4మజీ నీ అధరసుధ కూడా అల్లే కోరు (భమిము 
రావాలి.” 
అబ్బ! వమి మాటలే, చూడు! ఆ మధువు , తాగి 
ర [ | 
మత్తెక్కి, ఎంతొ మధురగానం చేస్తూ వెళ్తూవుంద్ధి ఆ భమ 
రం మధు విచ్చిం దన్న మాట ఆనందం.” 
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(మధువు (తాగితే మత్తెక్క_దూ? కాని ఆ కుసుమము 
చూడు, తన కో క్కె యీడేరిందికచా అన్నట్టు కనిపిస్తున్న ది? 

(ఆ భమరము మళ్ళీ యింకొకచోట మధువుకోసమే 
కాబోలు వాలిందం? 

“ఎన్నెన్ని చోట్ల మధు వుం అన్నన్ని చోట్లా 
నాల్తుంది*” 

“ భమగమును ఫురుషులతోను ఫుష్పములను మగునల 
తోనూ పోలుస్తాగరట నిజమేనశే 1” 

కాను? 

“అయితే ఈ |భమరము చర్య న్యాయమే 1” 

“ఆనంద పిపాసకులు న్యాయాన్యాయ విచకశ్‌ణ అంత 
సూతయ్నంగా చేయరు. ఉదార హృదయులు వాటిని తమిస్తారు 
కూడా. అయినా (భమరము మధువును గోలుటలోనూ, 
భమరిని కాడుటతోను అంత న్యాయుపాలన అనవసర మను 
కుంటాను.” 

“ఈ న్యాయ మొక్క. (భమరముల కేనా, లేక మాన 
వుల క్కూ.డానా ¥” 

“కామాతురాణాం నభయం నలజ్ఞా? అన్న వాక్యం 
చూసే ' మనకూ లేన గే వుంది, కాని సంఘ జెన్నత్యంకో సం 
చెరుస్తారు. స 

“ఇప్పుడు మన కా కామశా స్త్ర తర్క. మెందుకు. 
చూక్కు ఈ చామంతి ఎంత మనోవారంగా ఉందో!” 

“కాను సఖ్య ఆ చక్క-ని వర్షం; సువాసన, ఎంతో 
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హాయిని చేకూకుస్తున్నాయి,” 
“ఆ అస్తమయ భానుడు తన స్వర్ల కాంతులను దీని 
చూద బరవీ స్వరానికి పరిమళము చేకూర్చాడు.” 
“జను. అ స్తమయ భానుకు దీని శోభను ద్విగుణి 
కృలేం చేసేడు.” 
ce అధ గటి yr 8 
అకాలమైనా (ప యోధరచ్యుతీ? దీనికి ఎంతో తోడ ఏ 
డుతుంది సుమా !” 
“కాని అకాల ,పయోధరచ్యుతి? హోనికరంకూడా.” 
“సంధ్యా వేళ మన మిచ్చట నుండరాదు. ఇంటికి 
మురలుద మా £” 
“మరలుదము. కాని ఆ రవిశోభ నన్ను ముగ్గు రాలిని 
[ 
చేస్తున్నది” 
“నిన్నే కాదు, ఎవరినేనా చేస్తుంది.” 
“చెల్కీ నాలో వుండే వెజ్తికోర్కె. నీకు చెబుతాను. 
చులకన మాత్రము చేయ కేం” 
“అయ్యో, నిన్నా చులకన చేయటం !” 
“ఆ శమలాప్పుని ఉదయ అ సమయ వేళల చూచి 
నప్పుడు నాకు అట్లాంటి తనయుడు కావాలనివిస్తుందిలో 
“అలాగునై. న కే ఆ సూర్యుణ్ని వినాహమౌాడరాదూ?” 


“అందుకే చులకన చేయవ ద్దన్నానుు అతడు మన 
వోంటకు లభ్యుడశేే 225 
ట్‌ 
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“ఫొందరు సంకల్పసిద్ధు లుంటారుశ దా 1” 
“నేను మ గ్భకాంతను. అతడా లోకసాము. నమ్మ 
ఆటీ 1 

వివాహమాడ తాడా 2” 

కళ లి అగు +“? 

“వాం తడ వయిందిః? 

థీ థీ ¢ 

ఈ బ్బ కుంతి అంగము శుక హ్‌ చంద దవబింబమువతౌ డిన 
చిన పవివమూన మవుతున్నది, ఉన్నత నక్షస్థలం, ఆ నులి 
కానును వృెంగెదీస్తు ఎబీమో? ఆ ఎునా స లావణ్యం 
చఫ్కింసి జస | రట్టెంపబడ్డది, ఆ చపలావీ. చమువ్రలు 
ఫీత కు గి చే తాల నోడ, నాడ తొయి. ఆ ఏీల వేణి వే భరము 
సుమనః షు అన్న (భాంతీని కొొలుపుతున్నాయి. ఆమె 
నవతి హంసను సిగ్నీలజేస్తున్నాయి. అ అన్ను -మిన్న మష్టుఫ 
పము “సంబ మన్నణు కెనివీస్తున్న ది, అమెను గవయు 

i రి 
a మబ్బు భాగ్యశాలి ఎవరో కదా? ఎవరో అనుకొను 
మలి చే నేల ఒయత్నీంపకూడగు ? 

మ _్వష్టనౌంతేకొలకు (పయత్నించుటా ? 

Wore కాని నా కోర్కె. ఎక్కువగా 

prs want 


ఒప్పుకిోోశి ఏమి వేస్తుంది. అబల వకాంతముగా నున్న 


= 
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పిన ,పయల్ని స్తాను, సమ్మతినో, అసమ్మతినో నా కోకా 
ర డేపష్చుళొ వస్తాను, ఈ ర్యా శే ఆమె మందిరానికి పోతా 
నులి అనుకున్నాడు అ స్టమిస్తున్న సూర్యః, కుంతీ జేవిని 


r 


6 జ్ర అగ్భారాత్రసమయాన ఎవరిదో అడుగుల నవ్యడి 
వినవస్తున్నది. నా చెలికి షల నంద ఉసి ఇక్కడినుండి పంపివేసి 
తినే, ఆ చప్పుడు పురుష. ,పాదముణ = ఉండవచ్చు, ఇట్టి 
సమయాన పురుషు వేనా యిచకికి రావడానికి కాగణం 
జేచే ! అదిగో యింకా దాగా వినిపిస్తున్నా ము, నా చెలుల 
కోసం ేక పెట్టనా?” అనుకుంటున్నద కుంతి అషుగుల చప్పుడు 
వినివించ గా, 

కరంటు మేల్చంతీ ! కుంతీ 1” అసి సంబోధంచేడు 
సూర్యుడు 

“ఈ కంఠము నిశయముగా పురుషులే. ఆం! ఎవ్వరీ 
మహో లేదస్వి ! ఈతని ముఖంలో వశీశరణమంతం ఉన్నట్టు 
న్నది. నేను ప్రతిదినము చూచే బాలభాస్క-రుని పోలిక లీత 
నిలో ఉన్నాయి. 

ఆహా ! ఎంతటి అందకాదు ! 

అందకాడై ఉండవచ్చు. కాని ఈ రాతి సమయాన 
ఆడవారి అంతిపురానికి రావచ్చునా? వేెడలగాట్టాలిం 
మాటాడ నో రాడకున్న దే!” అనుకుంటున్నది తనలో కుంతి. 
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“అంగనామణీ !* అని వీలిచేడు సూర్యుడు, 

“ఆర్యా ! తమరు -తమ రిచ్చట కూర్చొండి.?? 

“మర్యాదల మాటేేమి...” 

“తమ నామధేయము ?” 

“సీ వూహీంపణే లేదా ?:? 

“ఎవని రేఖలు మేలు వాసన గల చామంతిని మిసివి? 
ఛాయలచేత మెకివింపజేళొయని నీవు నర్మించావో ఆ 
దీనుడ్నీ*” 

“లోకసావీవై న ఛాస్కరుడవా ?” 

ఈ రాన 3 

“తమ రాకకు కారణం” 

we వచ్చేను.” 

“తమురా =r (లీ 

“అర్థించట దోపము కాదుకొద !?) 

“అర్థించు సమయము అస్థర్మాతియా {3 

"ఆర ళ్యాత అ రునవయు ఉండును కదా 2:9 

“పరపురుషులకు అబలలను ఏకాంతముగా అడగవలసి 
నపి ఉన్నవా 2౫ 

“యావనవతివి, అంతమాత మూహించుకొన లేవా?” 

“మి మాటల్లో వదో ద ప్రంద్వార్థ మున్న ట్టుంది,” 
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“నేను ద్వంచ్వాశానికి తా ఏీయలేను. నీ నీ పేమభితల 
"వేడుతున్నా ను” 

“వ్వా బోం టిట్లాడ తగునా ౪, 

(కోటి వచ్చిన కులము తక్కు_'నె నది కాబోల్‌ !? 

సను ముర్త్వ కాంతను. పవ we ఉ పు నంత 
మునందు పుట్టిన ఆడపడుచును. తెమకు నావ అంతి అను 
రాగమున్న నా తేలిదండుల కెబుకి చేసే ప చేస్తారు. 
అంతే కాని అన్యథా నన్ను యిక్కింట్టు పెట్టకండి. 

“ఓ-mాుూా ! నీతులు సోధించుతున్నా వే 21 

“పరమపూజ్యులై న న మోకు నే” నీతులు చెప్పడం! 
నన్నుమాతం అవిసీతీపా ల్సేయండి,? 

“అనవసర సంభాషణ.శో కాలము వృయపరుస్తున్నా 
వు. నేను తాం లేనని. తెలియపరుస్తుగ్నాను. నీ విచ్చగించి 
నను లేకున్నను నే వచ్చిన కార్యం నెర వేగ్చుకొని పో తాను.” 

“ఇ య్యా ! బలా త్మా_రమా !” 

“సాత్మీకంగా వినకుంళేు. 

“వలీ ! చెలీ 1!” 

“ఇక మాటాడవలదు”” అంటూ తెన బలిపు మైన 
బాహువులలో ఆమెను బంధించివేసేడు సూర్యుడు. నోరు 
విప్పకుండా తన "పెదవులతో అదిమి పట్టుకున్నాడు. అపీగా 
గింజుకున్నది కుంతి, ఆ వుతుంది బయటపడ దామని. నీవు 
చేస్తున్నది అన్యాయము సు కనే అని కండతో "తెలియ 
చేసింది. కాని విడిపంచుకో లేకపోయింది. ఆ పర పురుష 

6 


న కొత్త వూఠతలః 





స్పర్శ ఆమె యా'వనపు అంగాలకు తగలగా నే ఆమెను కొంత 
లొంగదీసింది. 

ఒకవిధమైన సుఖమయ బాధ పడింది కుంతి. 

ఇబ్బంది "పిల్రేడే కాసి అ సూర్యునికికూడా మనస్సు 
భో బౌధ ఎక్కు_వయింది. తాను చేసింది త ప్పనుకున్నా డు. 
కుండని సలిచేను. “కుంతీ! గతజల సేతుబంధనం మాని, 
భవిష్య త్తాలో చించు నీవు గర్భము ధరిస్తావేమో ? భూణ 
హళత్యమాత్రం చేయకు. |పసవానంతరం ఆ పసికందును గంగ 
లో వికువు. నేను సెనుంచి శాపాడుకుంటాను. మన ఈ 
యీకాంత గృంగాంచేష్ట ఎవరితోను “నప్పను. నీవును రహస్య 
ముగా ఉం. కాని నీ ఇరీంసిటి సీ ధి గి కెతేగిస్తుంచేమో! 
ఈ పధి ఫేఏి 7 ళ్‌ ల . భయం “డదు అన్నాడు కుంటి 
సూర్యుడు, 

“కామాశతురులు ! ఇంతేనా మా ధా go! వలదని 
నారిస్తూవ్రం టు న అరింతరువాత సై 
మాట్లాడుతు న లే? మగివాం లింతటి స్వార్థిప పరులా ? 
ఇంతటి జ వెళ్ల రడి. కాని యిందు పుట్టిన బీడను 

జాగ తేగా కాపాడండి” అ వెడలగొట్టింది నూర్యుని 
కుంటి, 


4 తీ 4 
“జాలీ ! నడచిన కేయి భాస్కరుడు నన్ను బలాత్క. 
రించేడు. నాకు గర్భచిహ్నోలుకూడా కనిపిస్తున్నాయి. శీఘ్ర 
సుఖ పసవ మయీటట్టుంది. ఆ బిడ్డను నీవు తీసుకపోయ్యి ఒక 


క వీవు నా భాగ్య జీ : శృంగారం మాతం నున్న రతీ 


చనం లిప్రుడోచవాశని తలలను. 





పటీశలో నుంచి గంగలో వడవాలి, నా రిహస్యం నివు దాచి 
వుంచాలి” అంటూ గడచిన రాతి సంగతులు వికదపంచు 
కుంది కుంతి 
4 థీ థీ 

కొన్ని దినాలు గడిచేయి. 

పొండురాజున కిచ్చి వివాహం చేసేడు ము కుమా 
ను కుంతిభోజుడు, కన్నులపంకువుగా బరిగింది వివాహం 

ees సిద్రహస్తులమెతే అలంక రంపబన్ష 
శయనాగారంతో చేశేరు నూక్నీ దంపతులు. 

“చేడు శృంగార సుధాసము = సంపూగ్గ చం, 
దయ మయిన ట్టుండి !” అన్నారు పాండురా?, 

ins క TES భునంధగులు we ఆం 


డో 


ఉతా బఒనులు సన్‌ గగ కుం శేర్య + 


కన్యా సవాజమెవ పిస లేమి పాండు రాజ గవునిం చే 
కకం పైగ కెరర సి కంఠ స్ఫ*ము కోయిలను type 
రిస్తున్న దీం! 
అటి 
“తమరు రారాజులే కాళ కొవిరాజులుకూణా,.”” 
“నీ చూపులు మన్మధ తూపులు సుమో 1” 
“రతీపత్‌ యెదురుగా వుంటే వాని తూఫులు వాని 
# 
వద్దకు పోహా?” 
“ని ముందహోసము సాణువును క రిగిసుందిల 
కళ ర్స ల 
చందోదయమున కలువలు విడవా !” 
కళ ఫాం Ca) j 
అండాల దొంతి క్ష్‌ 
నిన్ను ంతిగా చెయ్యాలని ఆ (బన్మా పడ్డ 
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శ్రమకు నీ నడుము సాత్యు మిస్తున్న ది” 

“ .ఆశితరత.ని నేను అభయమిస్తా గన్నుల బాటు 
తున్నది మి విశాల వతుస వ్‌ 

“జీవి, పాపం ఆ 'భమరం చూడు! పుష్పచళకము 
లోని మధువు | తాగి మ. సూర్యుని అ స్త్రమయము తెలి 
యక్‌ అందులో చిక్కు_కొని ఎంత మధురగానం చేస్తుందో! ”” 

“అధరసుధకూడా మధునుతో సమానము 12 

“జాను (పేయసీ. ని అధుసుధను (గోలినతరువాత 
నాకును అప్పే మసేక్కు_తుందే మో !7 

“మారుకూడా రా ల్లరగించు మధుర గానం చేసా 
శీమో !” 

“ఆ (భమరమళ్లే నేనూ నీ వాహువులలో చిక్కి 
ఉదయభాస్క-_రుని కరుణాకటాయమి వీ కణములు మనపై పడ 
దాకా వుండాలని వుంది కాబోలు !” " 

“అ చంతమా తము కాదు. మో స్వెచ్చే నా కానం 
దము. తి 

కన్న (చేమపాశంలో చిక్కు_కొనే ఉండాలని ఉంది 
సాదు” 

“ఎంతేనా పురుషులు మాటకారులు.” 

“నీకు వురుషజాతిపె యీ 'బ్యేషభావ మెందుకు 
తలిగింది 139 

“అది జ్రేషం కాదు; యదార్భవచనం,"? 

“నీవ చాలభాస్క-రునిగుణించి మాట్లాడి తే చకితు 





క నీవు నా భార్య జే : శృంగారం మాతం కున్న)” 05. 





రాలి వయేవు. పురుషుల్ని ్వేషిస్తున్నావు య దార్థవచన 
మంటున్నావు, ఎంతటి యదార్లవచనమెనా స్వానుభవము 
కాళ నొక్కి. వక్కా-ణించ వెరుస్తారు.” 

saws ” కంటనీరు గిరగిర తిరిగింది కుంతికి నోట 
మాట రాకున్నది. అనృతం పలుకొలేకుండా ఉంది. సళ్యెం 
దాచలేకుండా ఉంది. నిజమే చెపితే దాంపత్యానికి నీళ్ళ ధా 
కీమో. చెప్పకుంకే తీరని అనుమానం మగనికి. ఈ సంది గ్ఞా 
వసలో ఉన్నది కుంతి. 

“కుంతీ నీకు పురువజాతి పె కలిగిన ద్వేషానికి కార 
ణం చెప్పు. నీ కెవరేనా అపచారం చేసే దానికి తగిన [ప 
కారం చేసాను” అంటూ కామశా _స్త్రపారంగతు గై న 
పాండురాజు కుంతికి దగ్గరగా చేరేడు. కుంతివై ఖరిలో ఏదో 
కెనిపెళేడు. ఒక "పెద నిటూర్చు విడిచిపెళేడు. ముఖం తిరి 

e © A) 6 

గింది. చిరుచెమట పోసింది. ఇంత [దాషమైూసవం (తాగేడుం 

“క్టంల్రీో అని విలిచేదు. 


“సిక జరిగిన అత్యాచారం చే నూహీించుకో గలి 
శేను. నీ నోటంట నీవింఠ చెప్ప నవసరము లేదు. కాని 
ఒక్కమాట ; 

చేను ని న్నేలుకోను. 

అంతమా తాన నిన్న విడిచేసీ సంఘంలో నగుబొట్ల 
పాలు చేయను, మన మధ్య శృంగారము సున్న. కాని నీవ 
నా భార్య వే. ౫ 

పాదాలపై బడి యీడ్చింది కుంతి. జరిగింది సవి స్తరంగా 
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ఎరిగించింది కుంతి. నన్ను శతుమించువన్నది. 

కంటికి మింటికి యేశభా5 ఐంది పాండురాజు క్కూ_డా. 

జీవీ, నిర్మాలయ కుసువుం తల దాల్చవలసీంచే. 
వాసన చూడ రాదు.” 

“జీవా, శుమించరా 1” 

“న న్నే మి చేయమంటాను ఉచిషమా నన్ను ఆర 
maa 22 న్‌ ఇబ రై 

“భగవదార్పణ మాత్రమే జరిగింది, [పసాదమని 
భావించి మన్నించండి.” 

శ్రా మన స్పిచ్చగింపదు.” 

“షక నే జీవించి ఫలము లేదు” 

“చేను నిన్ను విడనాడను; కూటమిమ్శాతిమే లేదం 
శీినిం?? 

“శృంగారము సంతాసము లేని (బతు కేల.” 

“వియోగ మున్నది కదా” 

“పతి సజీవిగా నున్నప్తుడా 2౨ 

“పస సమ్ముతిని పనికి వుంది.” 

కాని మొ సంగతి 2+? 

“ఏదో ఇాపకారణము లోకానికి సాకు చెప్పవచ్చు.” 


ల్‌ 


౮. భ్రాతృహత్య చేసిన భక్తా గ్రసరుడు : 


రు(౦కాధళుడె న రావణుని తమ్ముడు విభీషణుడు తల్లి 

(కేకేసి మందిరానికి వెళ్ళేడు దశకంగుడు మైథిలిని ఎత్తు 
కొచ్చిన మరునాటి ఉదయాన. ఆ నడకలో మనస్సులోని 
తొందరపాటు ద్యోతక మాతున్నది, 

“అమ్మా ! అమ్మా 1౫” అని పిలిచేడు తల్లిని, 

“వం తండీ, విభీషణా! ఏం, ఇంత ఉదయాన్నే శబు 
"లీనా పెట్టకుండా వచ్చేవు? పమాదమేమోా లేదు శద, 
సీ భా ర్యాబిడ్డలకు సౌఖ్య మేళ దా అంటూ ఆతృతతో 
(పశ్నించింది లేల్తీ, 

“నా భార్యాబిడ్డల కెందుకు శేమమే కాని, మన 
వటుంచాని కంతటికీ మన యావ, దాజ్యానికీ ముప్పు మూడు 
తుంచేమో అని భయం వేస్తున్నది. అందు శే యి లో 
వచ్చేను.” 

“తనయా, అవి భీకుని పలుకులు. నీవంటి సీకుని నోట 
వినరానివి, ఐనా నువు అకారణంగా అలాగ అనవ్ర. సవీ 
రంగా కారణం నా కెణటింగించు. పీఇ తే ఆపద తిప్పంచడానికి 
పౌయశ క్తులా (ప్రయత్నించి చూస్తాను.” 

కళ్‌ స అందులో మనం సఫలీకృతులం 
కావాలి. లేశపోశే.. 

“వివయ మేమిటో చెప్పు, కుమారా,” 

మా అన్న గారు.. హీ 


bax 
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“ఆం. ఏమి చేసేడు మో అన్న. "దేవతలపై! దండే త్త 
నిశ్చయించుకున్నా డా, లేక...” 

“సమర మంగు నాకూ సంతో వ మే. చెనుదీయను. 
కాని ఇప్పుడు ఎల పెట్టినది సమరము కాదులో 

“జేవాసురయుదం కాకుంేు ఇక చేనిగుణేంచీ విచా 
రించవలసిన అవస మే లేచే.” 

“శేశేమిా. మో రీ దినం అశోకవనంలోకి పోయే రా?” 

“లేదు. (పతి దినమూ పోతూ నేవుంటటాంకదా, ఆం 
కులో విశేష మేముంది 2 

“విజశేషమూ చాలా వుండి. అక్కడ మన పాలిటి 
భాగ్య దేవతో, మృత్యు 'జేవతో తాండవం చేస్తూంది.” 

“కీ పలుకులు నా కర్ణ మవడం లేదు.” 

“మా అన్నగారు అక్క_డ ఒకఆమెను చెరనుంచేరుల 

6 పుకో 

“కాంతను పెరనుంచటం ఎందుకూ? 

“ఆమె ఎవరో తెలుసుకున్నా వా?” 

“లేదు. నే నామె దగ్గిరే పోలేదు: కాని చూచినంతే 
మా,తాన ఎవరో మహాత్మురాలివలె కనిపిస్తున్నది. మంచి 
రూపసి కూడా.” 

“అంతెటి అందక చెయా 2” 

“జే నంతె సూత్ముపరీయ చేంకులేదు కాని అసమ 
లిత నేత మైయ్యూ ఆమె నే కాలు అన్నీ జ్వాలల కాలవాల 
మైన (తిన్నేత్రుని ఫాల నేతమును ధిక్క-రిస్తున్నాయి. ఆమె 
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ముఖము సహ్మస భాను తేజోవంతమై విలసిల్లుతున్న ది. ఆమె 
చై న్వస్థితీ కెచ్చకొట్లిన భావనాపరంపరలు ముఖములో 
ద్యోతక మవృుతున్నాయి. సర్వాంగ సుందరమైన ఆమె చేహ 
| అ షళోరి అం Ew య్‌ క అ 
మునకు |పాణాంతెకి మవుతుంది. అమె కరుణి సే మనపాలిటి 
భాగ్య చేవతే.” 
ల్సి వర్హన ఆమెను చూడాలని అభిలావ నాలో 
పుటించింది. నీ అన్నకు కబు రంపి సవ్‌ సరంగా కన్ము. 
కుంటాను.” 
“కనుక్కున్న ౧త మాతెంతో విడవడానికి ఏలుపడదు. 
మిరు వారిని ఆ (స యత్న మునుండి మగలించాలి.”” 
“అయితే యిప్పుడే కబురంపు తాను. నీవుకూడా సొ 
దగర ఉ-డు, మన మిగోగిము కలిసి (పయల్ని దాము.” 
౧ ye టు 
“అలాగు నే తనీ.” 
న్‌ 
తి 0 థీ 
(లలి, నమస్కారము” అన్నాడు రావణుడు తలి 
గ ఆం నో 
మందిరానికి వచ్చి, 
“దీరాయుష్మాన్‌ భవం” అని ఆశీర్వదించింది తల్లి. 
షం (es య 
“నా కొకు కబురంపేరటు కారణం ౪” 
ఈక డినం చిరంజీవి వీభీషణుడు అశోళశవనంలోకీ 
బోయీడట. (వాతకాలాన్నే.. ఖే 
“పతిదినం వోతూనేవుంటా డనుకుంటాను. అయినా 
అందులో విశేష మేముంది ? 
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“అన్నా! విశేవమునకు కొదువ లేదు నేను 
కొండా రా చూచేను.” 

“అదా విశేషం.” 

“అది చాలదా” 

“మీరు పొరబడుతున్నా రు.” 

“మేమా పొరబడ్లది 2+ 

“కుమారా రావణా నీవు నేటివజకు నా మాట 
(తోసిపుచ్చలేదు. నేడుకూడా నామాట వింటావా? వింటా 

శ 33 
నని జ. చెయ్యాలి. 

తలి, నీవు రాజమాతెవు. మాతృ చేవతవు. మి మాట 
మోగి నే నేమి చేయగలను, నేకు మూ కా అనుమానం 
కలగడమే నా పాప మనుకో వాలి” 

“అన్నా, యీ తీపిమాటలతో పనిలేదు. మిరు చేయ 
బోయీ ఆ పాపకార్యంనుంచి విరమించాలి.” 

“విభీవణ్యా నీ వేదో దురభిి పాయుంలో పడ్డావు. 
ఒకొ_క్క_ప్పుడు మృగలతృవ్వనూ తేటనీటిసీ విభజించి చూడ 
లేము సుమా,” 

“మాటలతో మోసపుచ్చుట విద్యావంతులకు ఒక 
కపి 

“నాపై నీకింత కోప కారణ మెమిటో తెలియ 
అపు 

“ముంజేతికి కంకణము తొడిగిళొన్న అందము చూచి 
కొందుకు అద్దము కావాలా? లెక్క._లేనన్ని సంవత్సరాలు 
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ఘోరతపస్సు చేసి పతినిత్యము నవకోటి లింగార్చన చేస్తూ, 
లయకారుడై న శివుని సాక్షా త్మా_రము వడస్కి ఎన్నో అస) 
శ్లస్త్రము లుంచుకొన్సి ముల్లోకములు భళీ యనవలసిన 
ఇాహుబల ముంది. అబలలను చెంంబట్టుటకన్న హీన కార్య 
మున్న దా సైనా 

“చెబు బట్టుట పీన మేం” 

“విరు అకోకవనంలో వుంచిన సాధ్వీమతల్లిని చెఆ 
బట్టడానికి కాళ పూజించడానికా?” 

“ఇదా నీ అనుమానము? నీవు మాతము చక్కగా 
పసికళ్తేవు. నేను పూజించడానికే ఉంచేను, చెరబట్టడానికి 
కాదు” 

“నమ్మడానికి క లుండవద్దూ 2౨» 

“నేనామె నక్క్‌_డ విడవడమే చాలు నా బాహుబు 
తెలిసినవా శెవ్య్వరూ ఆమెను బలాత్కరించలే ననుకోరు. 
వ మం తేము వల్లనో ఏ తంతేము వల్లనో నా క తుచ్చపు 
అభిలాష వంకు యీ పాటికి కృతకృత్యుడ్ని అయీవాడి నే, 
ఆమె యెవ్యతో తెలియక నీ వలా గన్నావు” 

“జను నాకు తెలియదు. కొని మారు పూజింప 
నుంకు ఆమె మన పాలిటి భాగ్య జేవ తే.” 

“తల్లి , విఖీమణ్యా మో యిరువురూ కాప్తులు, మో వద్ద 
నింక యీ రహస్యము కప్పీఫుచ్చ లేను. అన్యులకు మ్మాతేము 
ఇలియనీయవదు” అన్న రావణుని ముఖం గంభీర మైనట్టు 
కనిపించింది విఖీమణునిక్కీ ౨ కసికీ కూడా. 
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“ఆము జనక రాజర్న తనయ దథరథ తేనయు డై న 
(శ్రీరాముని భార్య. భావి ల'యాభ్యాధీకుని యిల్తాలు.” 
“అంతె డఉ రమ; (ేణికి చెందిన కలవో సీవ్రు 
యిక్క-ట్లు పెడుతున్నా వ్ర.” న 
ఆము ఉ_త్రమ "సేఢికి చెందిన యిల్లాలు కాబశ్లే 
తెచ్చేను. మన న్లూలద్భప్పికి కనివించి మానవ మగువ కొ 
చామె. ధరాజాతే. అదిలమ్మీ, విష్ణువు (వియపత్ని*” 
“ఏమిటీ! శ్రీరాముని యిల్లా లంటి వే.” 
“అవును. ఆ శీమన్నా రాయణుని అవతార మే 
శ్రీరాముడు.” 
“ఆమెను యీ విధంగా చెరలో” నుంచడం దావాన 
లంతో చాగుడుమూత లాడుట కాదూ?” 
“లల్లీ , మోకు నేను చెప్పాలా. మోరు ఇంకా మమకా 
రములో మునిగిఉన్నాగు. నేను మా తమ్ముడు కుంభ కర్లుడు 
పబదులమని మోకు తెలుసుకదా, ఇది మా కడసారి జన్నం 
మా నియమిత ఘడియలు ఆసన్నమయా్యయి. మో ఆజ్ఞాను 
సారము నే చేసిన తప స్పుచేత నామరణం నే కోరి తెచ్చుకో 
వలసి ఉంది. నెయ్యమున వీలు కానప్పుడు కయ్య మున నైనా 
శీవారి చేతులలో నా (పాణాలు విడుద్దామని ఉంది. 
es యి” నాము క్తికాంతను చెరలో నుంచేను.౫ 
“నీ మారకురాలిని నీవు కోరి .తెచ్చుకున్నావా 1” 
“తల్లీ, నాకు ఆ శీవారి పాదాల దగ్గరకు వోవాలని 
ఉంది. 
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“నీ విప్పుకు ఆ శీరామునితో పోరు సలివితే ఎన్నెన్ని 
కషాలొస్తాయోో ఎంద అందరు మరణిస్తారో, అన్నిటికి నీవు, 
చాధ్యుడ వవు తావు 

“మరణించిన వా అందటికి ఏికస్యర్ల మొస్తుంది.” 

“కాని మన వంశం నాశన మవుతుంది ఈ విశాల 
లంకా రాజ్యం యింక అన్యుల పాలు కావలనీంచేనా ?” 

“పాణసర్వస్వమూూ వోతూన్చంకే రాజ్యం గుటించి 
విచార మెందు కమ్మా. అధుంసనో 

“ఏమిటి నీ వూహ” 

“విభీవణుకు శొపబదుడు కాడు 

“కాక పోయిన 7” 

“౪ శ్రీరాముని నరణు వేడితే (పాణాలు "కా పాడీ 
న న్నోడించి వభీవణునికి పట్టం కట్టవచ్చు.” 

“ధి, నన్నంతే సీనునికింద, అంత అధమునికింద, అంత 
సా(రునికిందా లెక్కి-స్తున్నా రా, మోకు నా మోద వుండిన అభి 
(పాయ మిదా? ఇంక నే జీవించి [ప్రయోజనం లేదు. మన 
వంశం, మన రాజ్యం, మన మర్యాద లోటువస్తుందని అను 
మూానించి నిష్క-ర్భ గా మాటాడినందుకు యిదా (పతిఫలం 
ఎదిరిని శరణు వేడమంటున్నా రు. ఇంళ సెల వియ్యండి, చే 
పోతాను.” 

“విభీషణ ఎందు కా తొందరపాటు, నీ యువక 
రక్తపు వేడిలో విషయ సమాలోచన చేయ లేకుండా ఉన్నావు. 
నీవును మాతో వుండి, రానున్న ఆ ఘోరసం[గామంలో పాలు 
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గాంకేు హాతజీవుడవు కావలసిందే. మన వంశం నౌశన మివు 
జ మన యశఛ ఏందికలు అడుగంటుతాయి* మన రాజ్యం 

ల పా లవుముంది, కాబట్టి నామాట మన్నించినీ వా 
ఫ్‌ రాముని శరణు వేడు.. 

“అనుసమానమైన శ “ర్యంతో *"5 పోరికొస్తూవుం టీ 
దిగంత విఖ్యాతి వహించిన ఇాహుబలంతో నీ 'వెదుర్కొయటటూ 
వుంట నా చేతుల పండువుగా యుద్గంచేసి వితృసమానుడై న 
ెన్షన్నకు తోడ్పడేది మారు, పిరికిపందలాగ పారికి శరణు 
స "స్తే నన్ను లోశం ఏమంటుంది 2” 

“ఫీహరి శరణు ఎ "స్తే లోకం శాఘిస్తుంది” 

“ఎందుకు ? రాజ్య,దోహం, మాతృదోహం, (భాత్బ 
[దోహం చేసినందుకా ? లేక, నా బంధుశోటి, ఆ రాధ్యురా 
చేస తెల, (ప్రయనోద రులు, భృత్వులు, [వాణాలు వోయి ఏర 
స్టా న్నంకే నా మేను దాచుకొని కించి ద్భోగాన్నికై నీ 
అనంతిరం ఈ శృ్యిశానవాటికి లో తాండవించడానికా ? పోతి 
ఓణం ఈ విహోద ఘట్టాలు స్ఫురణకు తెచ్చే యా భూమిని 
చే సెలా వీలడం, నాకు మాతం హృదయం లేదూ 2?” 

“విఫీషణ్యా నీవు కొంచెం ఉదారచృష్టితో చూడు. 
నీకే బోధి పడుతుంది. అతని నీడ తగిలితే నీ హృదయం 
మారుతుంది. నీవు ధన్యుడ వవుతావు, లోకం మెచ్చుకుం 
టుంది. భకాగ్రోసరులలో లెక్కిస్తుంది, అన్యధా తలచక నా 
మాట మన్నించు.” 

“నా హృదయం మో అందణే మరణం చూ విల 


| ఛాతృనాత్య శేసివ భశా గసరుడు ! రక 





వీస్తూ ఉంటే నా నోరు శరణు శరణని ఎలా అంటుంది 2” 

“జానోదయం కలిగిన తరువాత మూ మమకారం 
పోతుంది. భవిషత్తాలో చించాలి. నీవ రచిత్తుడత్రు కె వాలి.” 

“నా 'కెతిమాతము నచ్చలేదు. కాని యిది మో 
ఆజ గా వాలించమం €'* ఎదురు తిరగము 
.... “న్టీవ్చు సజీవుడవై ఉండడమే కావాలి నాకు, ఇంకొక్క. 
విషయ మున్నది: నీ వందుకు కూడా సమ్మతించాలి,. నా జీవ 
రహాస్యం నీకు తెలుసును కదా?” 

(జీవ రహస్యమా + ఏమి టడి?*” 

“నా హృదయంలో అమృతేకలశ మున్నది. అందుచేత 
యో నా శీరస్సు లెన్ని మాణథ్లు ఖుడించినా పోవు. ఆ రహాస్యం 
అవసరమై తే [శ్‌రామున శేణిగించు.” 

“నన్ను (ఛాళ్ళవాత్యా వాపం చెయ్యమని ,పబోధి 
స్తున్నా రన్న మారు ల 

“నివు నాకు ము కారకు: వవుతున్నావు” 

“మిోారు మాటలచేత నన్ను వంచిస్తున్నారు 

“లేదు విభీషణాా నా మాటలు మన్నించు. 

“మన ఫెహ్బదర సంఘీభావ జీవనం వ కొద్ది 
రోజులో అన్నమాట.” 

కట్విా యిరువురి సంభావణ పూర్తిగా విన్నాను 
నాకను ఆనందం కలుగుతూ వుంది, మనందజకు ఒకేసారి 
పరలోక పా ప్తి కలుగుతుంది. అదీ మంచిచేం? అంది తల్లి, 

జక్క యీ పావికి తప్ప” అన్నాడు విభీషణుడు. 
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న. 


జానకిని దశకంఠుడు ఎత్తుకురావడం విని హనుమంతుని 
పంప్కి జాడలు కనుక్కొని, రావణునిపై దండెత్తి వచ్చేడు 
శీరాముక్కు సుగీవ సేనా సమేతంగా. 

సమరసన్నాహోలు యికువె వులా తీవంగా జరగడం 
నల్ల ఘోరాతి ఘోరంగా జరుగుతున్నది యుద్ధం అతి నిఫు 
తతో సె సై న్యాధిపత్యిం నిర్వహీస్తున్నాడు | నీ రాముడు 

“నరణు, శరణు అన్న పదాలు చెవిని పడ్డాయి. 

రావణుని తమ్ముదు విఫీషణుకు ఎదుట పడ్డాడు. 

అభయహ స్ప మిచ్చేడు విధిషగాునికి, 

కూని 

“నీవు మో అన్నను వదిలి వచ్చేవే! (ఛాతృదోహివి 
కావా?” అన్నాడు, 

“ళీరామా ! మాయామానువవేవథారీ ! నేనునీ 
బాడ షట రాలేదు. నన్ను పరిశిలింప వేసిన (పన్న అది. 
ఇహాలోకజన్యు లందఆకు గమ్యస్థానం నీ నీ పాదాబ్టములే కదా! 
అవి నాకు సజీవంగా నుండగ జీ లభించేయి. . నిరుపేదకు 
సిన్ని ధి, ఇంక విడువను? అన్నాడు చాలా మార్చు కలిగిన 
ముఖ వికానంతో విభీషణుకు. 

శ్రీరాముడు రావణుని ఎదుర్కొని పోరుతున్నాడు. 

ఎంతే (పయ త్నించినా శావగుని చంప లేకుండా 
ఉన్నాడు. చాలా చాలా అన్షాిలు (స యోగించేడు. కాసి 
(పయోజనం లేషండా ఉంది. 

“శీరామా! మా అన్నగారి హృదయంలో నున్న 
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ానాాలకనిమెకకే........ 


అమృతేకలశం మొదట చిల్లీ పెట్టాలి. అన్నాడు విభీషణుడు. 
రహస్యం తెలిసిన. 'శీరాముడు బాణం ఎక్క-పెట్టి దశ 
కొంలుని హృదయంలోకి కాక్తుడు. 
(వాణాలు విడిచేడు "రావణుడుం (శీరాముడు తం 
గలిచేడు. 
“పధీషణా ! నాకు చేసిన ఉపకారానికి నీకు లరకొ 
రాజ్యాధిపత్యం చేస్తాను శేపే పట్టాభిషేకం? అన్నాడు 
(శ్రీరాముడు. 
విపాద ఆనంద అశృవులతో ఒప్పుకున్నా శు విభీష 
డు, అత్యంత వై భవోపే న జరిగింది పట్టాభి = పెకం 
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౧ంిథొ ! ఈదినం మొ శిష్య బృంద ములో చేరిన కొత్త 
బాలు డెవరు ??._అని పన్నించింది- జేవగురు వె న 
రంజు 

గురుని, భర్య తారం 

“జేపీ! అతడు అతిమహాముని తనయుడు చందుడుో 
=ఆని బదులు చెప్పాడు గురుడు 

“ఆ విశాల ఫాలభాగం, ఆ నేతద్యయం. . .ఆ నాసా 
గంట ఈ కుబని ముఖాని కెంతో అందము తెస్తున్నాయి 
నాధా 1) 

“ఆవును మంచి అందగాడ్వే స్ఫురదూవి 1? 

“తెలివి తేటల్లో, శా_స్టిజ్ఞానంలో మిమ్ముల్ని మించు 
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"తా డనివిస్తున్న ది నాకం?) 

అద్రి భవిష్యత్తు గదాం) 

“అల్లాంటి తనయుడు నాకు లభి స్టే 99 

“నాకు మాత మయిష్టమా ! 259 

ఇంతకీ ప్రుతే పాప్‌ ప్పి (వొప్తానుగుణ్యము కదా!” 

“నా be లందరూ నీకు పుతతుల్యు లే గదా ! 

“కాశకేమి! కాని నాళో నున్న Ey సహజమైన 
మాత లేము నన్నీ దినం బాధ స్తున్న ది. అందు కెలా అన్నాను” 

“న్స క్యూ కొది కాలంలో చే సుతు , గుద్భవిస్తా?స లే. అ)? 

“నిజమా -జేవా ! 1౮ 

“నిజమే” 

౯ అంతవరకు ఈ చందుళ్ణో నావద్ద వుంచుకుంటానులో 

“అందు క భ్యంతేర మేమిటి ?” 

“మారు నిజ తనయునివల చూడాలి ఆ పిల్లా త్త 

“నీకు వానిపై ఎందుకో చాలా అభిమానం కలిగి 
నట్లుంది.” 

“కాను జేవా! ఏలె తేల (తిదంపతుల నడిగి మనకు 
దత్తత చేయమనాలని కూడా వుంది 

“వెళ్లేదానా ! సీకు పుతు డుద్భవి స్తాడంటిని కదా?” 

“ఫుట్టవచ్చునుగానీ యింతటి అందాల కుప్ప...* 

“అద్రి సీ అదృష్టం” 9 

థి" + శీ 

“పమారా శళీ! దా! యిటురారాతండీ ! అని 

సీల్లింది.. తార అడుకుంటూన్న చందుణ్ణిం 
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“తెలి నమస్కా_రం !'” అంటూ దగరసొా వచ్చాడు 
య ౧ 
చందుడు. 
“తనయా ! నీ తిలిదండు లెవరో ౫ 29 
“మా తండి అలి, మా తల్లి అనసూయ.) 
“మరి నన్నేల గిలి అని విలిచేవు ?” 
“గురు పత్ని మౌాగ్చ తుల్య కదా !:? 
“మాతృతుల్య నే కాని మాతను కొను కొచా !” 
“ఐననూ ఆ సంబోధన ని ప.ధము కాదు కదా !?? 
“ఎంతమా,తమూ కాదు. తం,డీ సీవ్ర నను (తలి? 
( ( aA ్య్ణ 
అని పలు స్తే నాతో ఏవేవో రిత్త కోరికలు రేకెతెయి. అందు 
కలా (పశ్నించేను. ఈనాటినుండి నీవు నాకు వుత్రతుల్యుడవు 
కావు నాఫుత్రుడివే. నన్నా విధంగానే ఏల్ప్కి నాకను 
పండువ్రణా నా ముందరే ఆడుకుంయావుండు. ఇది నీ స్వ 
గృహం. 
“నీ కరుణ అపార మయినది తిలీ 13: 
వి, 


4 4 
“నాకు తనయులు లేరన్న కోరత తీకందీ. ముద్దులు 
మూటకట్టు చందుడు నన్ను అమ్మా! అని విలు స్తే నా ఒడలు 
పరవశము చెందుతున్న ది.??-అంది ఆనంద లేఖ లుట్టిపడుతున్న 
ముఖంతో తార గపరునితో. ్‌ 
“నీ శంత ఆనందంగా వంకే నాకు మాతం ఆనందము 
కాదా ?% అన్నాడు జేవపరువు. 
4 4 4 
“దందా! నీ కిచ్చట సాఖ్యముగా వున్న డా?” ఆని 
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అడిగింది తార చందుణ్ణి ఒక నాడు. 


“అమ్మా ! సౌఖ్యాని కేవ) కొదవ? నవమాసములు 
గర్వ వాసాన మోసి, _స్తన్వమిచ్చి పించిన తల్గికన్నా అధికా 
దరణతో నా అవుసరం కనిపెట్టి పెంచుతున్నావు, యింతేకన్నా 
శోరవల్సిం దేమిటి 7౫__అన్నాను మాతృ భక్తి వుట్టిపడు 
తూన్న స్వరంతో చందుడు. 

“౫ుకుకులవాస స మన్నాఘ్లా స్వగృహవానం కరా 
లకు సిపే.ధిస్తాగ్సి విద్య సా సాగజేమోనని నా వాత్సల్యం 5 
విద్యకు ఆటంకము కాదు గదా?” 

“వీవు మాతవే కాళ గురుపత్నివి కూడ కదా! 

“నీవ్ర విద్యలో గురువుని మించిన మేటి వవ్రతావని 
ఆశిస్తున్నాను. నన్ను హశతాశను చేయరాదు సుమా !* 

“అమ్మా ! శృ క్రి వంచన లేకుండా యత్ని సాను, తక్కిన 
శిమ్యలంద రికన్నను నాపై ఒజ్జలు ఎక్కు... న (సీమ చూపిస్తు 
న్నారు కూడా?” 

“కమారా! మో తెల్లిదంర్భడుల యూ పుచ్చుకుని 
విద్యానంతరము మా యింటనే వుండిపోతావా ??: 

“అందుకు నా సమ్మలతే మేమి విలువ? మో యిస్తాను 
సారమే వంర్తిస్తాను.” 

“విలువ కొరకు గాదు. నీకు సమ్మతమయి తే మూ 
తల్లిదండుల శకెటుక్‌ చేస్తాను.” 

“ఒబల అనుజ! వడా 2??? 

జ ఇ ద 
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“మో గురువులు నన్ను కాదనరు.” 
¢ 4 4 

“కుమారా చందా ! నీకు హోడళ విద్యలు నేర్చేను* 
నీవ్చన్నూ అసమాన మేధాశక్తి కనబర్చి నా వీయశిమ్యు 
లలో |(పధముడవయ్యావు. యు _క్షవయస్సు వచ్చింది. విద్య 
ఇాలించి తలిదం[డుల వద్దకు వోయి వివాహితుడవయి సుఖ 
ముగా రాజ్య పాలన చేయాల్సిన కాలం సమోాపించుతున్న ది, 
యిన్నాభూ నా తనయునిగా చూచుకొొంటున్న నిన్ను విడనా 
కడం నాకూ నా భార్యకు కూడ చాలా కష్టం. కాని విధి 
నడ్డ్దగలమా ? ఇంకొక విషయం: సీవ్రు వెళ్ళవలసిన సమ 
యము సమిపించినా సీ విచ్చట యింకొక రెండు మాస 
ములు ఉండిపోవాలి, 

నేను పతభంజనుడు జేసే యాగానికి పోయి రావలె. 
యింట తార ఒంటిపాటుగా వుంటుంది. 

ఆమె ఒంటరిపాటు ఎరుగదు. కాబట్టి నేను వచ్చిం 
చాక నీవుండ్కి వీదప వోదువుగాని-పాపం, నీవు నీ మాతావీత 
రులను చూడ నారాటపడుతున్నావు కాబోలు. ఇంతమొాత 
ముపకారం నాకు చేసిపెడతా వనుకుంటాను.?-అని చందు 
నిత్రో చెప్పాడు గురుడు. 

“గురువర్యా ! అత్యంతే ఆద రాభిమానాలతో సాకు 
విద్య నేర్చి, మి కుమారునికన్నా ఎక్కు_నగా ఆదరించి సర్వ 
విద్యల నన్ను (పనీణుడ్ని చేసిన మోకు నే నభ్యంతరము చెప్ప 
డమా? అదీ మా తల్లిని మరపించే వాత్సల్యంతో పెంచి 
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నాతేప్తులు మన్నించి న త ంుజా. నోలలాడించిన 
గురుపల్ని-మాతృతుల్యులై న తారా దేవికి సహాయము కావ 
అసీనప్పుడా ? మారు అ ంపకున్నా ఆమె నొంటరిపాటున 
విడిచిపోవ నా కాళ్ళాడుతవా 1 2 అని బదులు పలికాడు 
చందుడు. 

4 4 4 

ఒటేవ్కీ నన్ను షతేభంజనుడు చేసి యాగానికి రమ్మని 
అహ్వానము వొచ్చింది. లోళక భ్యాణానికి వేసే ఆ యాగానికి 
నెళ్ళక నాకు తప్పదు. నేను రేచే వెళ్లాలి. మరలి వచ్చేసరికి 
“"రిండు నెలలు కావచ్చును. అందాక మన చందుణి సీ వద్ద 
నుండమన్నాను. నీకూ (పియుడేకదా చందుడుం)” అని తేన 
(పయాణాన్ని ఎరిగించేడు భార్యకు గురుడు, 

((బేవా, ట్రాక్ట్‌ యాగము టతిలోకాధపతి 
చేస్తూ మిమ్మల్ని రమ్మని అహ్యేని స్తే డు చెప్పీ పాపం ఒడీ 
గట్టుకో గలనా? కాన్ని వలచి షా. మిరు ఒక్క. 
నోడుకూడా నన్ను నేటివరకు వలుళోలేదు 1” అన్నది తార. 

ఒమనబోంట్లు శృంగార క్రీడల మునగరాదుగడా 19 

అట్లయిన వివాహా మేలళో 19: 

ఒకా మేచ్చకూ పివాహమునకూ సంబంధము లేదుం?? 

(సరి, (పయాణమునకు సం న మతో ఇప్వుడీ 
తర్క. మెందుకు.” 

ఒకులనలతి ధర్మములు పాటిస్తూ ఆ ని త్యాగ్నీ హో 
(శాలకు భంగము రాకుండ జాగత్టేగా మెలగాలి. టిం 
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కియా (పరూణమైనాడు గురుడు. 
చుం 
4 ¢ 4 
ఒనేకు పతి యింట లేకు. నాతో వుట్టిన ఈ కోర్కె 
సభ్యతగా లేదు. ఎన్నడూ నా జేహము నాపై ఇంత తిరుగు 
కాటు వేయలేదు. కాని ఈగాడు ఈ కోక్కె_ అరికట్టడానికి 
నాకు బలం వాలకుండా పు-ది. | వక్ళతి కూడా నాకు శెత్తగా 
కనువిస్తున్నది. అన్నింటికీ ఆ సితికారకుడున్నాడు గదా!” 
అనుకుంటున్నది తార తనలో కా మేచ్చ పుట్టగా. 
ఒలేలీ 15» అని వీల్పాడు చందుడు* 
యm 
6 fm? తి (అదిరిపడింది తార.) 
ఏమమ్మా అలా అదిరిపడ్డావు. రుగ్భతేమో లేదు 
కద !))...అంటూ ౪ అదిరిపడ్డ తారను కొద్దిగా పట్టుకుని 
(A) 
నౌకకు. మా రా [99 అంది తారు 
నున్నదా 25» 
ఎంతో సుఖముగా నుంది.” అన్న తార ముఖంలో 
మన్మధ రేఖలు కనుపించేయి చందుడికి. వెంటనే ,.తెల్లీ 1 
అంటూ విడిచి వెళ్లి పోయాడు. కాని మనస్సు కుదుటఒబడ 
లేదు. 
(49 ఎంతటి పాపపు చింత ఆమె సౌందర్యవతి 
కావచ్చు. అంగ సాష్ట్రవము క్‌లిగి యుగడవచ్చు. శాని నాకన్న 
వయసున ఇద్ద. గురుపత్ని. "తల్లి. వందనీయ, "చేవగురువు 
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ఛార్య. ఆ చింతమ్మాతాననే నేను స్వన్గానికి అనర్హుడ 
నాళాను. అందునూ గురు వింట లేనప్పుడు గురుదోవాం 
వేసి నా విద్య మంటగలపనా 8? అనుకుంటూ. ఇంటిముందు 
వనములో తిరుగాడబోయాడు చందుడు. 


4 4 ఖీ 
“చందా [* అని వీలిచింది తారం 
చందు డగపడ లేదు, 


ఒఅయ్యా ! పాపం ! ఎక్కడికి పోయాడో ఈ రాతి 
"వేళ. నాపె కోపగించలేదు కదా? పుతేతెల్యుడు, అభిమాన 
నీయుసు ge చందుడు నే డేలకో కొత్తగా కనిపిస్తూ 
న్నాడు. అతని సహజసౌందర్భము నేడు ద్విగుణీకృతంగా 
వున్నది. ఇంతేలో ఇంతే మార్పు కనిపించడం న ప్చ్‌ యాం 
అనుకుంటాను. నేను ఎంతే (పయత్నించివా ,వాంఛి? ఎక్కు- 
వవుగున్నదిగాని తగ్గుట లేదు, 

ఇండాక్‌ చందుడు నా భుజము లాని పల్టుకున్న ప్పుడు 
అవ్యాజమైన ఆనందం కలిగింది నాకు. ఆనందం కాదు సుఖం! 
ఆ చందుని స్పర్శ నాకు కొత్తది కాకపోయినా నేడు కొత్త 
గా వుంది 

అతనియందు నాకీ దృష్టి అసమంజనము.” అనుకుంటూ 
రెండు రూముల | పొద్దు అగుట నిద్దురపోయింది శార. కాని 
మూసిన కళ్లలో చందుని (పతిబింబము చిక్కు.కున్న ది, 


4 4 6 
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బాలా రాతి అయింది కదా అని తోని! వచ్చి పడు 
కున్నాడు చందుడు, కన్నుమాతం మోరగించలేకుండా వున్నా 
డు ఆ అగరువత్తుల సువాసన, సాం'బౌణి పొగ, మలయ 
వూూరుకెర కమ్మని పరిమిళం చందుణ్ని వున్నాదుణ్ని చేశాయి. 
ఎదురుగా వేశే గదిలో పడుకున్న తారావేవి కనిపించింది. 
సాందర్య పాసకుడై అలా చూస్తున్నా డామెను. 

మొకం కమ్మి ఇటునటు కొట్టుుంటూన్న తార 
సోటంట చందా? అని. అబే సమయాన ,తారా అని చం 
యని నోటంట వెలువడ్డాయి. 

తార గదిలోకి వెళ్ళాడు చందుడు. 

మెకంలో కళ్లు తెరిచి చూచింది చందుణ్తిం 

అఆ, పయత్నే ౦గా (సమూ! అంది. 

ఒఇపణయినీ! అన్నాడు చందుడుం 

ఒమానిసి మానస వోశా[ 

ఒమనోహారీ!” 

పుష్పుళ రా!” 

ఒగజగామినీ!” 

ఉఆబ్బ!నీ స్పర్శ ఎంత సుఖంగా వుంది, ని 

జ 39 
నఖాంయరములలో అమృతబిందువు లున్న ట్లున్నాయి. 

ఒనీ.ముఖబింబములో అమృత కలశ వెలిసినట్టుంది.” 

వవ్రుండుండు, నీకు [దామోరసము కొంచె మిస్తాను” 
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4నీ అధర సుధారస ముంది కదూ! 

(ఈ దిండు గల కింద పెట్టుకో [౮9 

ఒనీ పణయ డొలికల వూగులాడుతూవుంకే మరి 
దిండ్దెందుకూ?) 

4ఆ దీప మారిపోతుంచే మో చూచి వస్తాను.” 

(6(సనౌ (పసణయ బతి వెలుగునున్నది కదా!” 

(46ఈ గంధము కాస్త పూయనా ఖం? 

షో లావణ్య సముద౦లో ఈదులాడుతూవృం కు గంధ 
ముంటుంచా 19) 

(ఈ నీ మెగ్తిని చేతులతో నన్నిలా బాధించు 
తున్నావు! 

నా జేవాము అంతకన్న మృదువైనది కదా!?” 

4పాపం అలసిపోతున్నా వు!” 

ఛీ థి 4 

ఆ మెకంలో ఎవరి పక్కాలమిదకు వా కెప్తుకు 

వచ్చారో వారికే న ఎలి లేదు. 


అరణోదయ వేళ నిదనుంచి లేచా రిద్దరూం 


ఢి తీ శ్రీ 
(నొ ఒంట్లో బడలిక గా వుంది. ఆ! ఏమో వింత్క ఒక 
విధమైన మధురస్వప్నము గాంచినట్టున్నది. ఆం! న్వవ్న 
మంతా జ్ఞాపక మొచ్చింది అయ్యో నా బేవాస్థితికూడా 
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అందుకు సరిపో తున్న ది” 
ఒదురదృషవశాతూ నిజమె వుండదుకదా!”...అను 
ee) ర షా 
కంటూ బయటి కొచ్చింది తాగ, 

“అంతేలో.(నిన్నటి పాపవు చింత రాతి స్వప్న 
కారణమైంది. నిదుర పట్టక చేహమందు మందంగా వుంది. 
సుషుపావసయందు నే వేసిన (దోవాము అపారమయినది. 
నా ఒడలు నిజమే అంటున్న ది.” 
గాలి” __అనుకుంటూ తారకు ఎదురయాడు చందుడు. 

చందా |» 

(తలి 1” 

cn 

రాట నాకొక దుస్వప్నము వచ్చింది.” 

4(ఏమది ౪ 

(ఏమి చెప్పేది తల్లీ {92 

(చ దా | 6 ష్‌ 

లలి LL...» 

య౧ 
ఒఅది నిజమై యు డవచ్చు. ఇంక సందియ మేల ? 


నిజమే! నా చేవాసిలి నాకు సాత్యమిస్తున్న ది. ఛీ! ముటతెఖ 
'మోసకాడ వవుతావని నే నెన్నడూ అనుకో లేదు, ఇంక్‌ వా 
ఎదుట పడసద్దు. వెళ్లి ప్రో 1” 


+ 4 4 


108 కొత వూరలు 





ఒఅ య్యా చైవమా! యింశకేడి గచ నాక యాగము 

చీరిట వా కేల నన్ను విడిచి పోవలె? పోలే నాకీ కో కె. 

ఎందుకు పుట్టాలె? వ్యుతణుల్యుడు గదా అని యింట నుంచు 

కున్న చఇదు జేలయీ మోసము తల పెట్టాలి ? నే నేల 

సమ్మగెం చాలి? ఇక నా పతి ముఖ మెట్ల చూచది? అన్న 
య 

“సాుా తములకు యిల వేలుులప పూజ ఎకా చేసిది? చేడు 

( య యం 
నాలో అన్యగో ౨ బీజ మున్నది కదా = 


మా వంగ మర్యాద నేడు మంట గలిసెగడా ! 

"జీవగురువు) గారి భార్య చంముణ్ని (కుమాగుని'కి 
మారుగా తనకుమారునిగా చూచుకొన్నదని నన్ను వేలెట్టి 
చూపుతుంది లోకం, 


పతియు దుష్కృళ్యము వీని యింినుండి వేడలగాడి జే 
అనరింశే జేనరు? మానసభింగము [పాణభంగముశన్నా 
మిన్నగా చూచే నంఘము నన్ను మన్నిస్తుండా ? దీనికి ఆత్మ 
వాల్యే శరణ్యం, కాని నా పణ యిల్లు చేరిశతగువాత కుమా 
రూ డా సుఖముండదు”..అం. *" విచారించిండి తార. 

శి థీ 4 

ui? ప:*వతెల్హో అగపూజాక్త్త త గల్లీన అన 

సూయీ సతికి తనయుడ న వర పసాదినె పుటి, చేవగురుపు 
రై (€ వూ న్‌ 

లగు (వ్రయకళిషు డనయిన నేను మాతృతుల్య యగు గురు 
పన్నితో వ్యభిచరించేను ఇళ నీ జన్మ వెలకు? ఇంతటి 
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పాపం చేసిన ఈ జేవాం కాల్సినా శగికాదుగడా ! అనంగ 
రంగనికి యింతమాతం పాతతాపాతత్క విచతుణ వలదా? 
చేను నా తల్లి మొఖ మెలా చూచేది ? గురున్సల సెట్లు ఎదురు 
కునేది? ఈ మందిరముందు నాకు తా వందా? నా విద్య, 
నా మేధస్సు ఏ విట గలిసేయి ? ఇంతటి సపల చిక్తుణ్సయి తే 
నా స “కెందుకు ? గలి అను మాదీనా గలపకి యింతేణి 
ఘోరానికి పూనుకున్నా ను. ముల్లోకాలు వఏిడికిలి తిప్పగల 
నూ ఒప్బ యిది ఎరిగినపదస నన్ను 'నిలననిస్తాడా 2 శమించ 
వచ్చు నానీ బోకు లేమనును-టారు ? (గురు దోపి |మాత్ఫ్ళ 
(దోహి: అంటారు నా స్ట అటుండ, తారా బేవికి మాయని 
సే తె వచ్చెను పాప కులసరి ఉ ము ముల్లాలు 
నేడు బహిష్క్చుత అయిజే ఆమె పడే ఇక్క-ట్లు అన్ని టికీ 
నేనే కాగణం ఈ విచారంతో యిలా బతి కేకన్న గురువులు 
వచ్చినతరువాత వారి కరిగించి [పాణాలు విడు౫ మేలని 
వీస్తున్న ది.” అంటు విచారించాడు చందుడు: 
ఛీ 4 4 

యాగానుంతరం మరలి వచ్చేడు బ్బ్హహశ*స్ప సలి వస్తున్న 
పడే తన యింటివద్ద అ సలల (యోగ్‌దృష్టోత్రల్‌ ప పనికించి 
చూచేడు. 


కారకుడయిన అ మదనుడ్ని కొంత అడిపోసేకు, కాని 
అపారమైన [పేమాభిమానము లున్న తారం. ఆమెను 
బహిమ్క్భుత చేసి, (ఉపాయళ్చి ము చేస్తనే కాని ' సంఘము 
వస్పదు, హింసింప ఎంతమా[తేము మన స్పాప్పదు. 


ఒక తుణంలో తారా చందులపై కోపము, మరే 
శణంతో జాలిగా మారుతూంది, 

అల్లాంటి అన లో "చేరుకున్నా = ము యిల్లు, 

వ నన్న సుల్లా గున్నారు తారా కదలి. | 

వ్‌ స్పా లం నచ్చిన వెంటే శా “మోద యిన గా 2 క 
సారి ప పరమ Sm TO చ కుడూకూడా వై 


న్‌ా అరి క a, 


కీశాలు: 


ఇ 


ముగ్గుఖ్గా కలిసి వలవల ఏడ్చారు. 
జ్‌! సీవు గర్భము ధరి నున్నాన) అ ప 
దోషము తీసివేయగలడు, వాని =రణు వేడుకో ! భా 
గ్థాత్యమ్మాతము వలదు. సీన్స పునః ముతువతివైన పిదప 
శ్రీలుకుంటాను. అంతేదనుక గావడ్డ నున్నా 2 సలుకొన పేశీష 
ఆని అన్నాడు వాచస్పతి, 
ఖీ 4 థీ 
ఉచిత వేళను తాం కొడుకును కన్నద, ఆ తె! 
రాయణు డయిన నాశాయ ఆమె దోషము తీసివేసాడు 
నాటినుండి తారా బృహస్పతులు అన్యోన్య దాంపే 
త్యం 'వెలయిస్తూ లోక పూజితులయినారు. 


క న ను. 
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న స §59 
2, సీతారాములకు మి వనవా,ఒము 
tn 
“ రాముడి రాజ్యం _ భరతుడి పటం 
4 
ప్ప "తచెలియకె శఛాదు, ము జఇలోసగ మే! 
pene 

కతప్పు; "వి తాక * “క కునంమగా న్యావి ఏటులం..” 
2, కనీవ్యు నాభార్య కే ; సృం గాగంమా తిం నున్న) 
ba (భాతృహాత్య కోసిన ధక సరుడు 
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